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II

(Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 oktober 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake bescherming van aquifers tegen verzilting (vlakte van Argolis ) in Griekenland

Nr. CF: 93/09/61/009

( Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek )

( 94/223/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Griekenland op 2 juli 1993 een aan
vraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument
heeft ingediend voor een project betreffende bescherming
van aquifers tegen verzilting (vlakte van Argolis );
Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;
Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG)
nr . 792/93;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied;
Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening (EEG ) nr. 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,(') PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .

( 2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 . O PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
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EEG) nr . 610/90 van de Raad ('), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

1 . De projectfase bescherming van aquifers tegen ver
zilting (vlakte van Argolis ) in Griekenland die is beschre
ven in bijlage I bij deze beschikking wordt hierbij goed
gekeurd voor de periode van 1 juni 1993 tot en met
31 maart 1994 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
4 906 000 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 4 170 000 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 2 140 666 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Griekenland bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Griekenland ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek .

Gedaan te Brussel , 27 oktober 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

O PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Bescherming van aquifers tegen verzilting ( vlakte van Argolis )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Ministerie van Milieu , Regionale Planning en Openbare Werken

2.2 . Adres : Amaliados 17, 115 23 Athene

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Ministerie van Milieu, Regionale Planning en Openbare Werken — Eerste Directoraat
Toezicht Openbare Werken — Tripoli/West- Argolis

3.2 . Adres : Athene — Tripoli — Nafplio

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Griekenland

4.2 . Regio: Peloponnesus — Argolis

5 . Beschrijving

Aanleg van dammen en buisleidingen in de vlakte van Argolis en in Asini/Iria . Het project omvat de
bouw of aanleg van :

a ) pompstations, drukleidingen , kanalen en spaarbekkens om het water naar Asini en Iria te
transporteren ter verhoging van de waterspiegel van de aquifers in deze gebieden . Totale lengte :
21,04 km ; totale oppervlakte : ongeveer 3 000 ha ;

b) een pompstation , drukleiding en spaarbekken, voor het transport van water uit het Anavalos
kanaal naar Koutsopodi om de waterspiegel van de aquifer te verhogen . Totale lengte : 3,3 km ;
totale oppervlakte : ongeveer 4 000 ha ;

c ) zeven pompstations langs het Anavalos-kanaal en vier hoofdleidingen met spaarbekkens om de
waterspiegel van de aquifer over ongeveer 16 000 ha te verhogen .

Met het water uit het Anavalos-kanaal zal ongeveer 23 000 ha geïrrigeerd worden ( d.i . nagenoeg al het
bouwland in de vlakte van Argolis), om de waterspiegel van de aquifer gelijkmatig en gelijktijdig te
verhogen .

6 . Doel

Het project heeft ten doel via het hierboven beschreven systeem voldoende water te transporteren om
de waterspiegel van de aquifer onder de vlakte van Argolis te verhogen .

Het uitdrogen van de bovenste twee watervoerende lagen is ernstig . De daarin nog aanwezige
watervoorraad is afkomstig van regenwater en kan het hele aquifersysteem niet in evenwicht houden .
Het aanboren van deze twee waterlagen heeft de landbouwers weliswaar het nodige water verschaft,
maar overmatig gebruik heeft tot uitputting van deze waterlagen geleid .

7 . Tijdschema

Begindatum Einddatum

Ontwerp 1982, 1992 , 1993 1982, juni 1993 , augustus 1993
Aankoop terreinen juni 1993 augustus 1993
Uitvoering augustus 1 993 1994
Operationeel
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8 . Kosten-batenanalyse

De verhouding tussen kosten en baten is in evenwicht ( B/C = 1 ).

9 . Milieu-effectbeoordeling

Het evenwicht van het aquifersysteem zal door het project worden hersteld doordat de toegevoerde en
ondergronds opgeslagen hoeveelheid water groter zal zijn dan de opgepompte hoeveelheid .

Versterking van het waterpotentieel in het ecosysteem .

10 . Totale kosten

4,906 miljoen ecu .

1 1 . Bijzondere bepalingen voor de werkzaamheden in Argolis

1 . De bevoegde instanties van de betrokken overheid zijn verplicht onmiddellijk na het einde van de
in deze beschikking beschreven werkzaamheden de onderstaande bijzondere programma's op te
stellen en uit te voeren, waarbij wordt uitgegaan van de gegevens in het milieu-effectrapport of in
andere wetenschappelijke of technische studies :

a ) een bijzonder irrigatieprogramma om de toegeleverde hoeveelheid water per oppervlakte
eenheid te verdelen naar gelang van de behoefte van de daarop verbouwde gewassen en van de
bodemgesteldheid met het oog op een doelmatig gebruik van de beschikbare watervoorraad en
de bescherming van de bodem;

b ) een bijzonder programma voor het gebruik van meststoffen en bestrijdingsmiddelen met
inachtneming van de behoeften van de betrokken gewassen en de bodemgesteldheid met het
oog op een doelmatig gebruik van die middelen om verontreiniging van water en bodem te
voorkomen .

2 . Deze werkzaamheden mogen in geen geval worden benut om de geïrrigeerde oppervlakte van het
gebied te vergroten .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/09/61/009
(x 1 000 ecu

OverheidsuitgavenJaar Totale
kosten (')

Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

lotaal Centrale
overheid

Andere lil
%

12=11/11=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2 6=8+9

%

7=6/2 8 9 10 11 13

1993 3 778 3 778 100 3 211 85 567 15 567

1994 1 128 1 128 100 959 85 169 15 169

1995

Totaal 4 906 4 906 100 4 170 85 736 15 736

( ) Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

n

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13. Wijzigingen in de jaarlijkse " uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Griekenland opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité , de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Griekenland.

5 . Het Toezichtcomité moet :

& ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt ;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten "uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') lJH nr. L ij » van li . 6 . IVyü, blz. i6 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 oktober 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake bodembescherming, herbebossing en bosbescherming in Griekenland

Nr. CF: 93/09/61/012
93/09/61/013
93/09/61/014

( Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek )

( 94/224/EEG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 ;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,
Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG) nr . 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Griekenland op 2 juli 1993 een aan
vraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument
heeft ingediend voor een project betreffende bodembe
scherming, herbebossing en bosbescherming;
Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Het project bodembescherming, herbebossing en bosbe
scherming in Griekenland dat is beschreven in bijlage I bij
deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 juli 1993 tot en met 31 maart 1994.

') Pb nr . L /9 van 1 . 4 . 1993 , blz. /4 .
2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
7 580 000 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 6 443 000 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Griekenland ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 3 307 300 ecu.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Griekenland bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek.

Gedaan te Brussel, 27 oktober 1993 .

Artikel 5
Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLACE 1

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Bodembescherming, herbebossing, bosbescherming

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Ministerie van Economische Zaken

2.2 . Adres : Platia Syntagmatos 1 , 10180 Athene

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Ministerie van Landbouw

3.2 . Adres : Ippokratous 3-5, Athene

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Griekenland

4.2. Regio: over het gehele land, aangegeven op kaarten en gespecificeerd in desbetreffende documenten

5 . Beschrijving

Cultuurtechnische werkzaamheden met het oog op de kanalisatie van bergriviertjes en de bescherming
van de bergbodem tegen erosie over 35 000 ha ( bouw van kleine dammen en wallen om aanslibbend
materiaal tegen te houden, cultuurtechnische werken om het water in het berggebied te houden ).

Herbebossing van 4 000 ha verbrande grond, aanleg van brandlanen en brandzones, reservoirs en
watertappunten .

Voorkoming van bosbranden (wegen, brandlanen, brandweerstations, reservoirs , waarnemingsposten,
bevoorrading en uitrusting 35 000 ha ).

6 . Doel

Natuurbescherming, bosbescherming, brandpreventie, bodembescherming, behoud van water op de
berghellingen , bewaking.

7 . Tijdschema ( diverse werken )

Begindatum Einddatum

Ontwerp

Aankoop terreinen
Uitvoering juli 1993 maart 1994

Operationeel

8 . Kosten-batenanalyse

Positieve economische en sociale effecten.
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9. Milieu-effectbeoordeling

Positieve effecten .

10. Totale kosten

7,580 miljoen ecu .

11 . Het project geldt niet voor landbouwgrond .

Er worden alleen inheemse boomsoorten aangeplant.

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/09/61/012-014
fx 1 000 ecu)

OverheidsuitgavenJaar Totale
kosten (' )

Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 4

Totaal

6=8+9

%

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11 /1 132=4+6+10

%

3=2/1

%

5=4/2

1993 5 836 5 836 100 4 961 85 875 15 875

1994 1 744 1 744 100 1 482 85 262 15 262

1995

Totaal 7580 7 580 100 6 443 85 1 137 15 1 137

{') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Griekenland opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Griekenland .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt ;

b) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld , dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen , moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 oktober 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake het Goulandri Natuurhistorisch Museum — centrum voor milieu-onderzoek en

-opleiding in Griekenland

Nr. CF: 93/09/61/070

( Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek )

( 94/225/EEG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( 1 ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Griekenland op 2 juli 1993 een aan
vraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument

heeft ingediend voor een project betreffende het Goulan
dri Natuurhistorisch Museum — centrum voor milieu
onderzoek en -opleiding;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;
Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG)
nr. 792/93;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing ' op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

O PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN: Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Griekenland ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 1

1 . De projectfase het Goulandri Natuurhistorisch
Museum — centrum voor milieu-onderzoek en -opleiding
in Griekenland die is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

2 . Onder „ project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 003 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 852 550 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2. Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 437 466 ecu.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Griekenland bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking .

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek .

Gedaan te Brussel , 27 oktober 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Goulandri Natuurhistorisch Museum — centrum voor milieu-onderzoek en -opleiding

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Ministerie van Economische Zaken

2.2 . Adres: Platia Syntagmatos 1 , 10180 Athene

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Goulandri Natuurhistorisch Museum

3.2 . Adres : Levidou 13 , Kifisia , Athene

4. Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Griekenland

4.2 . Regio: Attika

5 . Beschrijving

Uitvoerbaarheidsonderzoek, opstelling van een werkplan, studie in verband met het beheer van het
project .

— Studies in verband met de technische uitvoering ( bouwplan, sterkte- en mechanische berekenin
gen ).

— Onderzoek naar inrichting en bestemming van de ruimten voor tentoonstellingen, workshops,
opleiding, enz .

6 . Doel

Campagne voeren voor milieubescherming .

Belangstelling wekken voor milieu-onderzoek.

De opleiding richten op duurzame ontwikkeling.

7. Tijdschema

Begindatum Einddatum

Dntwerp januari 1993 maart 1994
Vankoop terreinen
Jitvoering

Operationeel

8 . Kosten-batenanalyse

Sociale voordelen .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

10. Totale kosten

1,003 miljoen ecu ( subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven ).

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet : 93/09/61/070

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrunient

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere ||
I 1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2 6=8+9

%

7=6/2 8 9 10 11

%

12=11/1 13

1993 772 772 100 656,2 85 115,8 15

1994 231 231 100 196,3 85 34,7 15

1995

Totaal 1 003 1 003 100 852,5 85 150,5 15

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4. De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG) nr. 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Griekenland opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Griekenland.

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;

f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken
Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6. Overeenkomstig artikel 25, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven. Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr. L 158 van 23. 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 oktober 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
in Griekenland inzake:

— riolering voor de gemeente Souflio
— afvoer van riool- en regenwater uit Chania
— riolering in Parga
— riolering in Kiato
— riolering in Xilokastro
— een hoofdafvoerkanaal voor Veria

— de afvoer van riool- en regenwater uit Veria
— een rioleringsstelsel in Patras
— de uitbouw van het net van riolen en hoofdriolen in

Egio
— uitbouw van het rioleringsstelsel in Karditsa
— aanleg van riolering op Skiathos

Nr. CF: 93/09/61/021
93/09/61/022
93/09/61/024
93/09/61/031
93/09/61/032
93/09/61/033
93/09/61/049

( Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek )

( 94/226/EEG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG)
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Griekenland op 2 juli 1993 een aan
vraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument
heeft ingediend voor een project betreffende :

— riolering voor de gemeente Souflio
— afvoer van riool- en regenwater uit Chania
— riolering in Parga
— riolering in Kiato
— riolering in Xilokastro
— een hoofdafvoerkanaal voor Veria

— de afvoer van riool- en regenwater uit Veria
— een rioleringsstelsel in Patras
— de uitbouw van het net van riolen en hoofdriolen in

Egio
— uitbouw van het rioleringsstelsel in Karditsa
— aanleg van riolering op Skiathos;

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
(3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz. 20 .
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— de uitbouw van het net van riolen en hoofdriolen in
Egio

— uitbouw van het rioleringsstelsel in Karditsa
— aanleg van riolering op Skiathos

in Griekenland die zijn beschreven in bijlage I bij deze
beschikking worden hierbij goedgekeurd voor de periode
van januari 1993 tot en met maart 1994.

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (*),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 van de Raad ( 2 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
12 964 000 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 11 019 400 ecu.

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 5 680 666 ecu.
HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . De projectfasen :

— riolering voor de gemeente Souflio
— afvoer van riool- en regenwater uit Chania
— riolering in Parga
— riolering in Kiato
— riolering in Xilokastro
— een hoofdafvoerkanaal voor Veria

— de afvoer van riool- en regenwater uit Veria
— een rioleringsstelsel in Patras

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Griekenland bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

(!) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
( 2 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990 , blz . 1 .
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Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Griekenland ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek.

Gedaan te Brussel, 27 oktober 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

— riolering voor de gemeente Souflio
— afvoer van riool- en regenwater uit Chania
— riolering in Parga
— riolering in Kiato
— riolering in Xilokastro
— een hoofdafvoerkanaal voor Veria

— de afvoer van riool- en regenwater uit Veria
— een rioleringsstelsel in Patras
— de uitbouw van het net van riolen en hoofdriolen in Egio
— uitbouw van het rioleringsstelsel in Karditsa
— aanleg van riolering op Skiathos

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Ministerie van Economische Zaken

2.2 . Adres : Platia Syntagmatos 1 , 10180 Athene

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Ministerie van Binnenlandse Zaken/Gemeenten/Staatsbedrijven

3.2 . Adres: Stadiou 27, Athene

4 . Plaats van uitvoering
4.1 . Lid-Staat : Griekenland

4.2 . Regio: Souflio/Oost-Macedonië-Thracië, Chania/Kreta, Parga/Epirus , Kiato-Xilokastro/Peloponnesus,
Veria/Centraal-Macedonië , Patras-Egio/West-Griekenland, Karditsa-Skiathos/Thessalië

5 . Beschrijving
93/09/61 /021

Aanleg van riolering over 18 km en bouw van rioolgemalen .
93/09/61 /022

Vervanging van de gresbuis door een PVC-buis en uitbouw van het regenwaterafvoersysteem over een
lengte van 11 200 m.
93/09/61/024

Aanleg van een hoofdriool aan de kust over een lengte van 2 000 m .
93/09/61/031

Uitbouw van de riolering in Kiato door de aanleg van hoofdrioolbuizen over 18 km . Bouw van
rioolgemalen (6 + 2 ).
Uitbouw van de riolering in Xilokastro door de aanleg van hoofdriolen over 2 km, een persleiding van
1,5 km en een centraal rioolgemaal .
93/09/61 /032

Aanleg van een hoofdrioleringsbuis in Veria over een lengte van 3 000 m.
Vervanging van de oude afvoerbuizen voor riool- en hemelwater door PVC-buizen en uitbouw van de
riolering over 5 945 m .
93/09/61/033

Bouw van een hoofdriool en het leggen van rioolpijpen over 14 000 m in Patras .
Uitbouw van de riolering over 8 500 m en aanleg van een hoofdriool in Egio.
93/09/61/049

Aanleg van leidingen voor de afvoer van riool- en regenwater in Karditsa (7 km pijpen).
Aanlee van riolering over 2 000 m op Skiathos.
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6 . Doel

Uitbouw van het rioleringsstelsel .
Moderniserig van het rioleringsstelsel (PVC-buizen ).
Sanering van de Golf van Korinthe.
Vervanging van grote delen van de huidige rioleringsstelsels .
Bescherming van de spaarbekkens en van het grond- en oppervlaktewater tegen verontreiniging .

7 . Tijdschema ( verschillende werkzaamheden )

Aanvang Einde

Ontwerpfase
Grondaankoop
Uitvoering januari 1993 maart 1994
Operationeel

8 . Kosten-batenanalyse

Sociale voordelen .

9 . Milieu-effectbeoordeling

Het project heeft een gunstig effect op milieu en volksgezondheid .

10 . Totale kosten

12,964 miljoen ecu .

11 ". Het bestek moet in overeenstemming zijn met het bepaalde in Richtlijn 91 /271 /EEG van de Raad ( 1 ).

(') PB nr . L 135 van 30. 5 . 1991 , blz . 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/09/61/021
93/09/61/022
93/09/61/024
93/09/61/031
93/09/61/032
93/09/61/033
93/09/61/049

(x ] 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2

Totaal

6=8+9

°/o

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11/1 , 13

1993 10 025 10 025 100 8 521 85 1 504 15

1994 2 939 2 939 100 2 497 85 441 15

1995

Totaal 12 964 12 964 100 11 018 85 1 945 15

M Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
Leden 4, 5 en 6 , van Verordening (EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening . In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men. De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd.

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.

Andere bepalingen

16 . Alvorens tot de tweede betaling kan worden overgegaan , moet de Lid-Staat de verbintenis aangaan om
in aansluiting aan het project de nodige werkzaamheden uit te voeren voor de bouw van waterzuive
ringsinstallaties overeenkomstig de voorwaarden en het tijdschema die zijn vastgesteld in Richtlijn 91/
271 /EEG.

Meer in het bijzonder moet de Lid-Staat ten aanzien van de riolering in Souflio ( 93/09/61 /021 ),
alvorens tot de tweede betaling kan worden overgegaan, de verbintenis aangaan het in dit project
geplande rioleringsstelsel aan te sluiten op een zuiveringsstation om te voldoen aan de voorwaarden
van de betrokken richtlijn van de Gemeenschap . Het net voor de afvoer van afvalwater mag niet in
gebruik worden genomen alvorens de inrichtingen voor de behandeling van dat water functioneren
overeenkomstig het bepaalde in Richtlijn 91 /271/EEG .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Griekenland opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité , de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Griekenland.

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt ;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldó van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures , folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad ( 1 ) in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 oktober 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
in Griekenland inzake:

— vervanging van het waterleidingstelsel in Patras
— bouw van een bijkomende toevoerleiding voor de watervoorziening van Ptolemaida
— aanleg van waterleidingen in Chalkida
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Veria
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Giannitsa
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Volos
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Larissa
— uitbouw van het watertoevoer- en waterverdelingssysteem van Trikala

Nr. CF: 93/09/61/036
93/09/61/051
93/09/61/052
93/09/61/058
93/09/61/062

( Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek)

( 94/227/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met dié van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een

bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Griekenland op 2 juli 1993 een aan
vraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument
heeft ingediend voor een project betreffende :
— vervanging van het waterleidingstelsel in Patras

— bouw van een bijkomende toevoerleiding voor de
watervoorziening van Ptolemaida

— aanleg van waterleidingen in Chalkida

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Veria
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Gian

nitsa

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Volos

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Larissa

— uitbouw van het watertoevoer- en waterverdelings
systeem van Trikala ;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

(') PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 . .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .
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in Griekenland die zijn beschreven in bijlage I bij deze
beschikking worden hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994.

Z. Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
8 681 000 ecu .

2. De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 7 378 850 ecu.

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van Verordening ( EEG)
nr . 792/93;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (*),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 van de Raad ( 2 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 3 804 000 ecu.
HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Griekenland bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2. Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 1

1 . De projectfasen:

— vervanging van het waterleidingstelsel in Patras

— bouw van een bijkomende toevoerleiding voor de
watervoorziening van Ptolemaida

— aanleg van waterleidingen in Chalkida

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Veria

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Gian
nitsa

— aanleg van een watervoórzieningsstelsel voor Volos

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Larissa

— uitbouw van het watertoevoer- en waterverdelings
systeem van Trikala

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

H PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 2 ) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990 , blz. 1 .
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2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Griekenland ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek.

Gedaan te Brussel, 27 oktober 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

— vervanging van het waterleidingstelsel in Patras
— bouw van een bijkomende toevoerleiding voor de watervoorziening van Ptolemaida
— aanleg van waterleidingen in Chalkida
— aanleg vifïi eeri ivpatervoorzieningsstelsel voor Veria
— aanleg van een - Watervoorzieningsstelsel voor Giannitsa
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Volos
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel voor Larissa
— uitbouw van het watertoevoer- en waterverdelingssysteem van Trikala

2 . Ingediend door
2.1 . Naam: Ministerie van Economische Zaken

2.2. Adres : Platia Syntagmatos 1 , 10180 Athene

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van
3.1 . Naam: Ministerie van Binnenlandse Zaken

3.2. Adres : Stadiou 27, Athene

4 . Plaats van uitvoering
4.1 . Lid-Staat: Griekenland

4.2. Regio: Athene
Patras/West-Griekenland
Ptolemaida/West-Macedonië
Chalkida/Midden-Griekenland
Veria, Giannitsa/Centraal-Macedonië
Volos, Larissa, Trikala/Thessalië

t

5 . Beschrijving
93/09/61/036

Vervanging van het watervoorzieningsstelsel in Patras .
93/09/61/051

Verbetering van het huidige watervoorzieningssysteem, aanleg van nieuwe leidingen over 3,5 km om de
nieuwe wijken van Ptolemaida van water te voorzien en bouw van een toevoerleiding van 6 km buiten
de stad.

93/09/61/052

Aanleg van een waterdistributienet in Chalkida .
93/09/61/058

Vervanging en uitbouw van het vroegere watervoorzieningsstelsel van Veria door de aanleg van nieuwe
leidingen over 17 750 m.

Bouw van een watervoorzieningssysteem voor Giannitsa en de om de stad gelegen woongebieden;
aanleg van leidingen over 12 000 m en van een drukleiding.
93/09/61/062

Aanleg van een stalen buisleiding van 600 mm over een afstand van 1 500 m voor de watervoorziening
van Volos .

Bouw van een pompstation en aanleg van een drukleiding van 8,5 km naar het spaarbekken van
Larissa .

Bouw van een pompstation en aanleg van leidingen over 1 000 m voor de watervoorziening van
Trikala.

6 . Doel

a) Waterbesparing door vermindering van de hoeveelheid lekwater, die thans op 50% van de
opgepompte hoeveelheid geraamd wordt en uitsluitend toe te schrijven is aan gebreken in het oude
buizensysteem;
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b) verbetering van de bestaande watervoorziening, de aanleg van nieuwe distributieleidingen met het
oog op de stadsuitbreiding en bouw van een toevoerleiding, inclusief nieuwe waterwinningsplaat
sen;

c ) hoofddoel : de watervoorziening verbeteren en automatiseren, alsmede het weglekken zoveel
mogelijk beperken;

d ) verbetering van de waterkwaliteit en verhoging van de beschikbare hoeveelheid water ;
e ) verbetering en uitbouw van het bestaande watervoorzieningsstelsel . Bouw van de nodige voorzie

ningen voor het watertransport .

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase
Grondaankoop
Uitvoering januari 1993 maart 1994
Operationeel '

8 . Kosten-batenanalyse

Sociale voordelen; verbetering van de levenskwaliteit.

9 . Milieu-effectbeoordeling

Gunstig effect ; verbetering van de volksgezondheid .

10 . Totale kosten

8,681 miljoen ecu .

11 . Het bestek moet in overeenstemming zijn met het bepaalde in Richtlijn 80/778/EEG van de Raad (').

(') PB nr. L 229 van 30. 8 . 1980, blz. 11 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/09/61/036
93/09/61/051
93/09/61/052
93/09/61/058
93/09/61/062

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2

Totaal

6=8+9

%

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11/1 13

1993 6 712 6 712 100 5 706 85 1 006 15

1994 1 969 1 969 100 1 672 85 297 15

1995

Totaal 8 681 8 681 100 7 378 85 1 303 15

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening (EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening ( EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt , moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee "
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.

Andere bepalingen

16 . Alvorens tot de tweede betaling kan worden overgegaan , moet de Lid-Staat de nodige gegevens
overleggen om te kunnen nagaan of het project in overeenstemming is met de ter zake , geldende
communautaire voorschriften .

Alvorens tot de tweede betaling kan worden overgegaan, moet de Lid-Staat gegevens inzake de
overheidsuitgaven voor de afzonderlijke subprojecten voorleggen, met het oog op een analyse van de
kosten .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2. Onder „toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan dé hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via:

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
rapporten,

— steekproefcontroles.

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Griekenland opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Griekenland.

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6. Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een -Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad ( 1 ) in acht worden genomen. '

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(>) PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLACE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen , of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, Wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 oktober 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
in Griekenland inzake:

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Florina
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in het zuidelijke gedeelte van Argos
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Tripolis
— aanleg van een watervoorzienings- en rioleringsstelsel in Livadia
— fase II van de aanleg van het riolerings- en watervoorzieningsstelsel van

Lamia

Nr. CF: 93/09/61/056
93/09/61/059
93/09/61/064

( Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek )

( 94/228/EEG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument O, en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr . 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Griekenland op 2 juli 1993 een aan
vraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument
heeft ingediend voor een project betreffende :

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Florina
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in het zuide

lijke gedeelte van Argos
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Tripolis
— aanleg van een watervoorzienings- en rioleringsstelsel

in Livadia

— fase II van de aanleg van het riolerings- en watervoor
zieningsstelsel van Lamia;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van Verordening (EEG )
nr . 792/93 ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

[') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
[ 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
[ 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
( 5 ) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 2 140 666 ecu .

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Griekenland bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 1

1 . De projectfasen :

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Florina
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in het zuide

lijke gedeelte van Argos
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Tripolis
— aanleg van een watervoorzienings- en rioleringsstelsel

in Livadia

— fase II van de aanleg van het riolerings- en watervoor
zieningsstelsel van Lamia

in Griekenland die zijn beschreven in bijlage I bij deze
beschikking worden hierbij goedgekeurd voor de periode
van januari 1993 tot en met maart 1994 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
4 885 000 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 4 152 250 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 7

Griekenland ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.
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Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 1 0

Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek.

Gedaan te Brussel, 27 oktober 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Florina
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in het zuidelijke gedeelte van Argos
— aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Tripolis
— aanleg van een watervoorzienings- en rioleringsstelsel in Livadia
— fase II van de aanleg van het riolerings - en watervoorzieningsstelsel van Lamia

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Ministerie van Economische Zaken

2.2 . Adres : Platia Syntagmatos 1 , 10180 Athene

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Ministerie van Binnenlandse Zaken
( Staatswatervoorzieningsbedrijven )

3.2 . Adres: Stadiou 27, Athene

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Griekenland

4.2 . Regio: Florina/West-Macedonië, Argos/Peloponnesus, Livadia en Lamia/Midden-Griekenland

5 . Beschrijving

Aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Florina ( 10 km ).
Aanleg van een watervoorzieningsstelsel in Argos .
Aanleg en vervanging van buisleidingen over 10 km en van een spaarbekken .
Aanleg van een watervoorzieningssysteem in Tripolis en geleidelijke vervanging van de asbestbuizen en
beschadigde gedeelten van de hoofdleiding door PVC-buizen over een lengte van 20 km.
De aanleg van een buizennet voor de afvoer van riool- en hemelwater over 6,5 km, respectievelijk
5,8 km in Livadia . Bouw van een spaarbekken van 500 m3 .
De aanleg van een rioleringsstelsel en regenwaterafvoersysteem en van een watervoorzieningsnet over
een lengte van respectievelijk 3,5 km, 1,5 km en 8,3 km in Lamia .

6 . Doel

Uitbouw van de leidingnetten .

Vervanging van buizen met het oog op de volksgezondheid .

Controle op lekken.

Modernisering van de netten, waterverontreinigingscontrole , bescherming van grond- en oppervlakte
water .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase
Grondaankoop
Jitvoering januari 1993 maart 1994
Operationeel
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8 . Kosten-batenanalyse

Sociale voordelen.

9 . Milieu-effectbeoordeling

Gunstig effect voor milieu en volksgezondheid .

10 . Totale kosten

4,885 miljoen ecu .

11 . Het bestek moet in overeenstemming zijn met het bepaalde in Richtlijn 91/271 /EEG van de Raad (').

Het bestek moet in overeenstemming zijn met het bepaalde in Richtlijn 80/778/EEG van de Raad ( 2).

(') PB nr . L 135 van 30 . 5 . 1991 , blz . 40 .
( 2 ) PB nr . L 229 van 30 . 8 . 1980, blz . 11 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/09/61/056
93/09/61/059
93/09/61/064

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere ||
1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2 6=8+9

%

7=6/2 8 9 10 11

%

12=11 /1 13

1993 3 777 3 777 100 3 211 85 566 15

1994 1 108 1 108 100 941 85 167 15

1995

Totaal 4 885 4 885 100 4 152 85 733 15

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking vblgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening . In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.



54 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men. De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.

Andere bepalingen

16 . Alvorens tot de tweede betaling kan worden overgegaan, moet de Lid-Staat de nodige gegevens
overleggen om te kunnen nagaan of het project in overeenstemming is met de ter zake geldende
communautaire voorschriften .

Alvorens tot de tweede betaling kan worden overgegaan, moet de Lid-Staat gegevens inzake de
overheidsuitgaven voor de afzonderlijke subprojecten voorleggen , met het oog op een analyse van de
kosten .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2. Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Griekenland opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Griekenland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen , inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op" basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven. Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr. L 158 van 23 . 6. 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen. In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven. In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
.van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake watervoorziening Dublin (Ballymore Eustace ) ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/012

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/229/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( ! ), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), ' gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG)
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 24 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende watervoorziening
Dublin (Ballymore Eustace ) ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening ( EEG) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht óp de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG )
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

( x ) PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74.
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz. 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project watervoorziening Dublin ( Ballymore
Eustace ) ( fase I ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I
bij deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
6 201 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 5 270 850 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG ) nr . 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 2 833 333 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Watervoorziening Dublin ( Ballymore Eustace )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment
2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,

O'Connell Bridge House,
Dublin 2 ,
Ireland

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dublin Corporation
3.2 . Adres : Civic Offices , Wood Quay,

Dublin 8

4. Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Dublin

5 . Beschrijving

De gevraagde financiering is bestemd voor de eerste fase van een belangrijk watervoorzieningsproject.
Het betreft de voorstudie, de kosten-batenanalyse, de uitwerking van gedetailleerde ontwerpen en de
opstelling van contracten .

6 . Doel

De voornaamste doelstellingen van het project als geheel zijn verbetering van de drinkwaterkwaliteit en
het voorzien in de voor de nabije en verdere toekomst te verwachten waterbehoeften van Dublin en
omgeving. Het project is erop gericht een stabiele produktie voor het hele drinkwaternet van Dublin en
voldoende opslagmogelijkheden in verband met schommelingen van de vraag te garanderen .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 3 . 1 . 1991 1993
Grondaankoop 5 . 2 . 1991 1994
Uitvoering 1994 1998
Operationeel 1999

8 . Kosten-batenanalyse

Volgens de kosten-batenanalyse levert het project de volgende economische voordelen op:
— directe economische effecten van de uitvoering;
— besparingen op de investeringen die nodig zijn om de huidige installaties in bedrijf te houden;
— minder schade door brand dank zij de betere watervoorziening;
— effecten op de ontwikkeling van industrie en handel ;
— effecten op het toerisme;
— effecten op visserij en landbouw;
— restwaarde.

De interne rentabiliteit van het project wordt geraamd op 14,1 % .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations
1989, die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten , is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist. Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd, is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem, het landschap, flora en fauna en het culturele erfgoed .

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

6,201 — 6,201

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven.

(') PB nr . L 175 van 5 . 7. 1985, blz. 40.

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/07/61/012
(x 1 000 ecu,

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2

Totaal

6=8+9

%

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11/1 13

1993 5 000 5 000 100 4 250 85 750 15 750

1994 1 201 1 201 100 1 021 85 180 15 180

1995

Totaal 6 201 6 201 100 5 271 85 930 15 930

(') Totale subsidiabele kosten.
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BIJLAGE III

FINANCIËLE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft , alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6, van Verordening (EEG ) nr. 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland.

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat , indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad ( 1 ) in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld , dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen , moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake rioolslibzuivering voor Dublin Ringsend en Dublin North ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/013

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek )

( 94/23 O/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 28 juli 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende rioolslibzuivering
voor Dublin Ringsend en Dublin North ( fase I ) in
Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op ,
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

f 1 ) PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
(2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990 , blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project rioolslibzuivering voor Dublin Ringsend
en Dublin North ( fase I ) in Ierland dat is beschreven in
bijlage I bij deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd
voor de periode van 1 maart 1993 tot en met 31 maart
1994.

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 875 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 593 750 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 062 500 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Rioolslibzuivering voor Dublin Ringsend en Dublin North (fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2 ,
Ireland

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dublin Corporation

3.2 . Adres : Civic Offices, Wood Quay,
Dublin 2 ,
Ireland

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2 . Regio: Dublin City

5 . Beschrijving

Eerste fase (kosten-batenanalyse, voorstudie en milieu-effectstudie ) van een groot project voor de
verwerking en afvoer van rioolslib dat afkomstig is van het zuiveringsstation Ringsend (Dublin City)
en het geplande zuiveringsstation bij Howth .

6 . Doel

— Beëindiging van het storten van rioolslib in zee;
— naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater;

— bestrijding van zichtbare vervuiling en stank in Dublin Bay;

— verbetering van de kwaliteit van het zwemwater ;

—: verbetering van de waterkwaliteit voor de kustvisserij ;
— verbetering van de vooruitzichten voor de economische ontwikkeling van de regio Dublin Bay.

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 1990 1995
Grondaankoop 1993 1995
Uitvoering 1996 1999
Operationeel 2000

8 . Kosten-batenanalyse

Het project is nog niet volledig uitgewerkt, maar volgens de voorlopige kosten-batenanalyse zal de
beëindiging van het storten van rioolslib in zee voordelen hebben voor het toerisme en de visserij en
gunstig zijn voor de ontwikkeling van handel en industrie , terwijl ook de uitvoering van het project en
de benutting van het rioolslib baten zullen opleveren . De interne rentabiliteit zou 9% bedragen .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Voordat de uiteindelijk gemaakte keuze wordt goedgekeurd, zal een milieu-effectbeoordeling worden
uitgevoerd volgens de procedures als bepaald in deel IV van de Local Government ( Planning and
Development) Regulations 1990 en in Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') inzake de milieu
effectbeoordeling.

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (') Totale subsidiabele kosten

1,875 — 1,875

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

(') PB nr . L 175 van 5 . 7. 1985, blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/07/61/013

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2

Totaal

6=8+9

%

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11/1 13

1993 1 875 1 875 100 1 594 85 281 15 281

1994

1995

Totaal 1 875 1 875 100 1 594 85 281 15 281

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIËLE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening (EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage' van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3. De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening (EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6. De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG) nr. 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de vojgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd.

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles.

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland.

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige docymenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6. Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
Onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven. Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

O PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

I J De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2 . Indien de Commissie Van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen. In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven. In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeufen met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4. Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken. De Ëepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake infrastructuur waterafvoer Waterford (fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/021

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/23 1/EG

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap ,

Gelet op Verordening ( EEG) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 24 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende infrastructuur
waterafvoer Waterford (fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4 , van Verordening (EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt töt het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI ;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20.

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet.

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project infrastructuur waterafvoer Waterford
(fase I ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

2. Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
2 070 000 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 759 500 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 173 000 ecu.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE 1

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Infrastructuur waterafvoer Waterford ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment
2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,

O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Waterford Corporation

3.2 . Adres : City Hall , Waterford

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Waterford

5 . Beschrijving

De financiering is bestemd voor de planning en de eerste bouwfase van een geheel van voorzieningen
voor de verwerking van afvalwater waaronder een pompstation te Waterpark, een installatie voor de
secundaire behandeling stroomafwaarts van het pompstation en de nodige installaties voor de
secundaire behandeling van het afvalwater van de stad met voorzieningen voor de verwerking en
afvoer van het rioolslib .

6 . Doel

— Naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater ;

— overstroming van laag gelegen delen van de stad voorkomen;
— ervoor zorgen dat afvalwater bij elk getij en onder alle weersomstandigheden kan worden

geloosd ;

— bescherming van de volksgezondheid;
— verbetering van de waterkwaliteit voor mariene aquacultuur, recreatie en toerisme;
— bescherming van het aquatische leven in de monding van de Suir;

— wegnemen van factoren die momenteel de ontwikkeling in Waterford ( stad en omgeving)
belemmeren .

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 1986 1996
Grondaankoop n.v.t. n.v.t .
Uitvoering 1993 2000
Operationeel 2000

8 . Kosten-batenanalyse

Het project zal gunstig zijn voor het toerisme, voor de ontwikkeling van industrie en handel en voor de
uitbreiding van de visserij op de rivier Suir . Daarbij komen nog de directe baten van de uitvoering van
het project . Volgens de kosten-batenanalyse zal de interne rentabiliteit 12,4% bedragen .
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9. Milieu-effectbeoordeling

Voor deze fase van het project is er geen milieu-effectbeoordeling vereist . Voordat het project definitief
wordt goedgekeurd, zal een milieu-effectbeoordeling worden uitgevoerd volgens de procedures als
bepaald in deel IV van de Local Government ( Planning and Development) Regulations 1990 en in
Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') inzake de milieu-effectbeoordeling .

10. Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
iubsidiabele periode (')

Totale subsidiabele
kosten

2,07 — 2,07

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

(') PB nr. L 175 van 5 . 7 . 1985 , blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/07/61/021
(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2

Totaal

6=8+9

%

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11/1 13

1993 2 070 2 070 100 1 759 85 311 15 311

1994

1995

Totaal 2070 2 070 100 1 759 85 311 15 311

(') Totale subsidiabele kosten.



80 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

BIJLAGE III

FINANCIËLE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

, 12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project , een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,
— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinanc'crde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen , inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project ;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de '
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990 , blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen , of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld , dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen , wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake riolering Mitchelstown (fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/024

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/232/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 30 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende riolering Mitchels
town ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning (EEG) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr. 610/90 (s ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

H PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
(5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .



86 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking .

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project riolering Mitchelstown ( fase I) in Ier
land dat is beschreven in bijlage I bij deze beschikking
wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van 1 januari
1993 tot en met 31 maart 1994.

2 . Onder „ project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 723 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 464 550 ecu.

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 566 667 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Riolering Mitchelstown, fase I

2 . Ingediend door:

2.1 . Naam: Department of the Environment

2.2 . Adres: Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2,
Ireland

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Gork (North) County Council

3.2 . Adres: Annabella, Mallow, Co. Cork, Ireland

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2. Regio: Graafschap Cork

5 . Beschrijving

De financiering is bestemd voor de eerste fase van een project dat tot doel heeft het bestaande
rioleringsnet te verbeteren en een bestaande zuiveringsinstallatie uit te breiden met voorzieningen voor
een secundaire behandeling.

6 . Doel

— Waterverontreiniging bestrijden en voorkomen;

— naleving van Richtlijn 91/271/EEG van de Raad (');

— instandhouding en verbetering van de visserij in de River Black;

— verbetering van voorzieningen ten behoeve van de stedelijke/economische ontwikkeling van het
betrokken gebied.

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase maart 1987 augustus 1990
Grondaankoop januari 1988 augustus 1990
Uitvoering september 1993 februari 1995
Operationeel maart 1995

8 . Kosten-batenanalyse

Aangenomen wordt dat het project gunstig zal zijn voor de ontwikkeling van industrie en handel, dat
het gebruik van het slib voor bemestingsdoeleinden de landbouw ten goede zal komen en dat de
kansen voor uitbreiding van het toerisme beter worden.

(') PB nr . L 135 van 30. 5 . 1991 , blz. 40 .
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9. Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment) Regulations
1989 , die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad ( 1 ) bevatten, is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist. Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd , is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem , het landschap, flora en fauna en het culturele erfgoed .

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (') Totale subsidiabele kosten

1,890 0,167 1,723

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven.

(') PB nr. L 175 van 5 . 7 . 1985 , blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/07/61/024

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

1=2+11 2=4+6+10

%

3=2/1 4

%

5=4/2

Totaal

6=8+9

%

7=6/2

Centrale
overheid

8

Andere

9 10 11

%

12=11/1 13

1993 1 000 1 000 100 850 85 150 15 150

1994 723 723 100 615 85 108 15 108

1995

Totaal 1 723 1 723 100 1 465 85 258 15 258

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FTNANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening (EEG) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG) nr. 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project , een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische oridersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2. Onder „toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— hef door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

. in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn.

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als\ het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven. Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures , folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haai* opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij dè voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake riolering Wicklow Town (fase I) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/025

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/233/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( 1 ), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur ;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening (EEG )
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 30 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende riolering Wicklow
Town ( fase I ) in Ierland ;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz.. 20.

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project riolering Wicklow Town ( fase I ) in
Ierland dat is beschreven in bijlage I bij deze beschikking
wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van 1 januari
1993 tot en met 31 maart 1994 .

2. Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
500 000 ecu.

2. De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 425 000 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III.

3 . Het eerste voorschot bedraagt 226 667 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Riolering Wicklow Town ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2,
Ireland

3 . . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Wicklow County Council

3.2 . Adres : Council Offices, Wicklow, Co. Wicklow

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2 . Regio : Wicklow

5 . Beschrijving

Het voorstel betreft het plannen en ontwerpen van een installatie voor de secundaire behandeling van
het afvalwater van Wicklow Town en van de nabijgelegen steden Ashford en Rathnew.

6 . Doel

— Vervuiling en stank bestrijden en voorkomen;

— naleving van Richtlijn 91/271/EEG van de Raad ( 1 );

— instandhouding en verbetering van de visserij op de River Vartry;

— verbetering van voorzieningen voor recreatie , visserij , toerisme en handel;

— bescherming van zwemwater .

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase februari 1991 1996
Grondaankoop 1996
Uitvoering 1997 1999
Operationeel 2000

8 . Kosten-batenanalyse

Het project zal activiteiten in de industrie, de bouw en het toerisme stimuleren, waarbij nog de directe
voordelen van de uitvoering ervan komen. In de kosten-batenanalyse wordt de interne rentabiliteit
geraamd op 7,1 % .

(') PB nr. L 135 van 30. 5 . 1991 , blz. 40 .



7. 5 . 94 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 97

9 . Milieu-effectbeoordeling

Als onderdeel van deze fase van het project zal een milieu-effectbeoordeling worden uitgevoerd volgens
de procedures als bepaald in deel IV van de Local Government ( Planning and Development)
Regulations 1990 en in Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') inzake de milieu-effectbeoordeling . Er
zal niet op de uitkomst daarvan worden vooruitgelopen en zolang de beoordeling niet is afgerond, zal
het project als geheel niet definitief worden goedgekeurd .

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten , v°°r, , Totale subsidiabele kosten
subsidiabele periode (')

0,5 — 0,5

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

(') PB nr . L 175 van 5 . 7 . 1985, blz . 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/07/61/025
( xi 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere ll
% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11 / 1 13

1993 . 400 400 100 340 85 60 15 60

1994 100 100 100 85 85 15 15 15

1995

Totaal 500 500 100 425 85 75 15 75

(M Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.



7. 5 . 94 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 99

Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termij nverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,

— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp vhn het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project ;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;

f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken
Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening (EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;

— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings
schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:

— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(>) PB nr . L 158 van 23. 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen , of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven. In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake infrastructuur waterafvoer Ennis in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/028

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/234/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( s ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG)
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening (EEG )
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 30 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende infrastructuur
waterafvoer Ennis in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project infrastructuur waterafvoer Ennis in Ierland
dat is beschreven in bijlage I bij deze beschikking wordt
hierbij goedgekeurd voor de periode van 1 januari 1993
tot en met 30 september 1993 .

(') PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
(2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz. 1 .
( 3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 428 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 213 800 ecu.

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 809 200 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 30 september 1993 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Gedaan te Brussel , 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Infrastructuur waterafvoer Ennis

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Clare County Council

3.2 . Adres : Court House , Ennis , Co. Clare

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Clare

5 . Beschrijving

Het project voorziet in de realisering van infrastructuur om rioolwater te transporteren naar bestaande
zuiveringsinstallaties . Het gaat om de bouw van twee pompstations en de aanleg van circa 3 400 meter
riolering.

6 . Doel

— Naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater;

— beëindiging van het ongezuiverd lozen van rioolwater van een belangrijk stedelijk centrum;

— een einde maken aan een situatie die een risico betekent voor de drinkwatervoorziening van de
stad;

— mogelijkheden openen voor de ontwikkeling van handel en toerisme.

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase juni 1988 december 1988
Grondaankoop juni 1988 juni 1990
Uitvoering januari 1993 augustus 1993
Operationeel september 1993

8 . Kosten-batenanalyse

De belangrijkste voordelen die in het kader van het project te verwachten vallen, betreffen een
uitbreiding van het toerisme en de ontwikkeling van handel en industrie . Daarbij komen nog de directe
baten van de bouw- en aanlegwerkzaamhëden . De interne rentabiliteit wordt op 6,7% geraamd.
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations
1989, die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten, is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist. Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden. Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd, is niet als kwetsbaar aangewezen. De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem , het landschap, flora en fauna en het culturele erfgoed .

10 Tntalp tncten

(in milioen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (') Totale subsidiabele kosten

1,553 0,125 1,428

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven.

(') PB nr . L 175 van 5 . 7 . 1985, blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCTFRÏNGSSCHF M A

Project: 93/07/61/028

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere \
% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 . 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 1 428 1 428 100 1 214 85 214 15 214

1994

1995

Totaal 1 428 1 428 100 1 214 85 214 15 214

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG) nr. 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4. De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening (EEG) nr. 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9. De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties. De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening (EEG) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project ;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .

Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen , wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken. De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake watervoorziening Tuam ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/029

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/235/EG

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in . artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130S van het Verdrag;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( ! ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 30 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende watervoorziening
Tuam ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . Het project watervoorziening Tuam (fase I ) in Ier
land dat is beschreven in bijlage I bij deze beschikking
wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van 1 januari
1993 tot en met 31 maart 1994.

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz. 20 .

(4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( s ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
3 357 000 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 2 853 450 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 902 300 ecu.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Gedaan te Brussel , 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Watervoorziening Tuam ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Galway County Council

3.2 . Adres : County Buildings, Prospect Hill , Galway

4. Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Galway

5 . Beschrijving

De gevraagde financiering is bedoeld voor het plannen en ontwerpen van een project dat de bouw en
aanleg omvat van een waterinlaat in Lough Corrib, een behandelingsinstallatie, leidingen om het water
naar boven te transporteren, een hoog reservoir en hoofdleidingen voor waterdistributie om Tuam en
omgeving te voorzien van water voor huishoudelijke, agrarische en industriële doeleinden .

6 . Doel

— Verbetering van de drinkwaterkwaliteit om vollediger te kunnen voldoen aan Richtlijn 80/778/EEG
van de Raad ( 1 ) betreffende drinkwater;

— uitbreiding van de opslagcapaciteit;

— het waterverlies door lekken beperken;

— watervoorziening voor de ontwikkeling van de industrie , de sectoren landbouw en levensmiddelen,
de handel en het toerisme .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

3ntwerpfase maart 1985 maart 1994
Grondaankoop 1990 september 1991
Jitvoering 1994 januari 1997
3perationeel 1 997

8 . Kosten-batenanalyse

Naast de directe voordelen van de bouw- en aanlegwerkzaamheden zijn er voordelen te verwachten
van de ontwikkeling van landbouw, industrie, handel en toerisme. Volgens de kosten-batenanalyse zou
de interne rentabiliteit 9,4% bedragen.

(') PB nr. L 229 van 30. 8 . 1980, blz. 11 .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations
1989 , die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad ( J ) bevatten , is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist. Met miieu-eisen is rekening gehouden bij de planning van
het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd, is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem, het landschap, flora en fauna en het culturele erfgoed.

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

3,751 0,394 3,357

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

(') PB nr. L 175 van 5 . 7 . 1985 , blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/07/61/029

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
. instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere ll
% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 0 10 11 12=11/1 13

1993 3 357 3 357 100 2 853 85 504 15 504

1994

1995

Totaal 3 357 3 357 100 2 853 85 504 15 504

( x ) Totale subsidiabele kosten.
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transagfies een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de proceure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15. Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voof.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland.

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .



120 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven. Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad ( 1 ) in acht worden genomen .

De betrokken Lid- Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .

Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake infrastructuur waterafvoer Wexford (fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/031

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/236/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( J ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 7 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende infrastructuur
waterafvoer Wexford (fase I ) in Ierland ;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening (EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

0 ) PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( J ) PB nr. L 70 van 16. 3 . 1990, blz . 1 .
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•HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

1 . Het project infrastructuur waterafvoer Wexford
( fase I ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994.

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in 'aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
5 248 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 4 460 800 ecu.

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet.

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 3

ï . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 700 000 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Infrastructuur waterafvoer Wexford ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Wexford Corporation

3.2 . Adres : Municipal Buildings, Wexford

4. Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio: Graafschap Wexford

5 . Beschrijving

De gevraagde financiering is bestemd voor de eerste fase ( planning, maken van ontwerpen en eerste
bouwwerkzaamheden ) van de realisering van infrastructuur die bestaat uit een omvangrijk net voor de
inzameling van het rioolwater van de stad en omgeving en moderne installaties voor de secundaire
behandeling en de verwerking van het slib.

6 . Doel

— Naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater;
— naleving van de richtlijn waterkwaliteit zalmachtigen;
— bestrijding van zichtbare vervuiling en stank en bescherming van Wexford town tegen overstro

mingsgevaar ;
— verbetering van de waterkwaliteit ten behoeve van de ontwikkeling van de visserij en de

schelpdierteelt;
— uitbreiding van de activiteiten op het gebied van toerisme en recreatie;
— wegnemen van belemmeringen voor de ontwikkeling van handel en industrie .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase januari 1986 maart 1994
Grondaankoop januari 1993 mei 1994
Uitvoering februari 1993 december 1996
Operationeel december 1996

8 . Kosten-batenanalyse

Volgens de kosten-batenanalyse is het toerisme waarschijnlijk de sector die het meest van het project
zal profiteren. Daarnaast zijn echter ook voordelen te verwachten voor de plaatselijke visserij en de
industriële en commerciële bedrijvigheid, waarbij nog de rechtstreekse voordelen van de bouwwerk
zaamheden komen . De interne rentabiliteit wordt op 7,2 % geraamd.
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Er is een milieu-effectbeoordeling voltooid, die door de minister van Milieuzorg is goedgekeurd.

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

5,688 0,44 5,248

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

BIJLAGE 11

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet : 93/07/61/031

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

/O /o /o /o

1=2+11 2=4+6+10 3=2/ 1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 3 000 3 000 100 2 550 85 450 15 450

1994 2 248 2 248 100 1 911 85 337 15 337

1995

Totaal 5 248 5 248 100 4 461 85 787 15 787

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft , alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening (EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15. Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via:

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project ;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat , indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd , terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLALth V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990 , hlz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en

. de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake infrastructuur waterafvoer Enniscorthy ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/032

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/237/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( 1 ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 7 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende infrastructuur
waterafvoer Enniscorthy ( fase I ) in Ierland ;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening (EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend ;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar

- uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI ;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den ,

(<) PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
(•') PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 1 0

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project infrastructuur waterafvoer Enniscorthy
( fase I ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 842 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 565 700 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 566 667 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE 1

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Infrastructuur waterafvoer Enniscorthy ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section ,
• O'Connell Bridge House,

Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Enniscorthy Urban District Council

3.2 . Adres : Enniscorthy, Co . Wexford, Ireland

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Wexford

5 . Beschrijving

Het voorstel betreft de eerste fase van de aanleg van nieuwe inzamelingsvoorzieningen, de vervanging
van kapotte onderdelen van de bestaande riolering, de bouw van vijf pompstations en de aansluiting
op een bestaande installatie voor secundaire behandeling.

6 . Doel

— Naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater;
— de kwaliteit van het drinkwater garanderen ;
— bestrijding van zichtbare vervuiling;
— voorkomen van overstromingen in het stadscentrum van Enniscorthy ;
— verbetering van de ontwikkelingsmogelijkheden op het gebied van recreatie , visserij , toerisme en

handel .

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase juni 1989 november 1990
Grondaankoop
Uitvoering september 1993 juni 1995
Operationeel juni 1995

8 . Kosten-batenanalyse

Volgens de kosten-batenanalyse houden de belangrijkste voordelen van het project verband met de
bijdrage die wordt geleverd aan uitbreiding van het toerisme en industriële ontwikkeling in het gebied,
waarbij nog de directe voordelen van de bouwwerkzaamheden komen . De interne rentabiliteit wordt
op 6,5 % geraamd .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment) Regulations
1989 , die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten , is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist . Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd, is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem, het landschap , flora en fauna en het culturele erfgoed.

10. Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

1,842 — 1,842

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven.

(') PB nr. L 175 van 5 . 7. 1985, blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/07/61/032

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %
1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11 /1 13

1993 1 000 1 000 100 850 85 150 15 150

1994 842 842 100 716 85 126 15 126

1995

Totaal 1 842 1 842 100 1 566 85 276 15 276

(') Totale subsidiabele kosten.
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4 , 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
wórden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft Jiet een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,
— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;

f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken
Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7'. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid ;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen . i

(-') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen , of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .

Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen , moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohcsie-financieringsinstrument voor een project
inzake infrastructuur waterafvoer Dun Laoghaire ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/033

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek )

( 94/23 8/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( 1 ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van dc vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 7 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende infrastructuur
waterafvoer Dun Laoghaire ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend ;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI ;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den ,

( 1 ) PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . Het project infrastructuur waterafvoer Dun Lao
ghaire ( fase I) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij
deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994.

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 525 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 296 250 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen , met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 864 167 ecu.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Infrastructuur waterafvoer Dun Laoghaire (fase 1 )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section .
O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren ondr verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dun Laoghaire Corporation

3.2 . Adres : Town Hall , Marine Road, Dun Laoghaire, Co . Dublin

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Dublin

5 . Beschrijving

Het betreft de eerste fase van een project voor de inzameling van rioolwater uit de gebieden Bullock en
Colliemore en het transport ervan naar het hoofdpompstation van Dun Laoghaire, vanwaar dit
rioolwater via de bestaande onderzeese pijpleiding naar de belangrijkste zuiveringsinstallatie voor
Dublin city zal worden gepompt.

6 . Doel

— Naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater;
— beëindiging van de lozing van ongezuiverd rioolwater bij het strand;
— bescherming van de volksgezondheid;
— bestrijding van zichtbare vervuiling;
— verbetering van het zwemwater en van de recreatiemogelijkheden .

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 14.12.1990 25.7.1991
Grondaankoop 27.2.1991 1993
Uitvoering 1994 1997
Operationeel 1 998

8 . Kosten-batenanalyse

Volgens de kosten-batenanalyse zullen de belangrijkste voordelen van het project voortvloeien uit de
bijdrage die wordt geleverd aan de groei van het toerisme, de verbetering van de voorzieningen en de
uitbreiding van de industriële en commerciële bedrijvigheid, waarbij nog de directe voordelen van de
uitvoering van het project komen . De interne rentabiliteit wordt op 8,9% geraamd.
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations
1989 , die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten , is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist . Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd, is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem , het landschap, flora en fauna en het culturele erfgoed.

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

1,625 0,100 1,525

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

(') PB nr . L 175 van 5 . 7 . 1985 , blz . 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/07/61/033

(x 1 000> ecu.

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %
1=2+11 2=4+6 + 10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11 / 1 13

1993 1 525 1 525 100 1 296 85 229 15 229

1994

1995

Totaal 1 525 1 525 100 1 296 85 229 15 229

( ) Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6, van Verordening ( EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt , moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één Jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via:

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité , de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project ;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat , indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd , terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake infrastructuur waterafvoer Limerick City ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/035

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/239/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 7 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende infrastructuur
waterafvoer Limerick City ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project ;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI ;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

O PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz. 74 .
(2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
(3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie ' van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 1

1 . Het project infrastructuur waterafvoer Limerick
City ( fase I ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij
deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
940 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 799 000 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3 Artikel 8

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 354 167 ecu .

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2. Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Infrastructuur waterafvoer Limerick City ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Department of the Environment
2.2. Adres : Water and Sanitary Services Section,

O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Limerick Corporation
3.2 . Adres : City Hall , Limerick

4 . Plaats van uitvoering
4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio : Limerick City

5 . Beschrijving

De gevraagde financiering is bestemd voor de planning en het maken van ontwerpen met betrekking
tot een geheel van voorzieningen voor afvalwaterbehandeling dat zal bestaan uit verzamelrioolbuizen
waarop de bestaande rioolnetten worden aangesloten , pompstations, installaties voor de secundaire
behandeling en de verwerking van het slib en een inrichting voor de lozing in de monding van de River
Shannon.

6 . Doel

— Naleving van de richtlijn inzake stedelijk afvalwater;
— verbetering van de waterkwaliteit in de River Shannon , waardoor deze rivier aantrekkelijker zal

zijn voor toerisme en recreatie;
— realisering van voorzieningen voor afvalwaterverwerking ten behoeve van de industriële ontwikke

ling;
— factoren die een rem zetten op de ontwikkeling in Limerick City en omgeving, wegnemen.

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 1993 1996
Grondaankoop 1995 1996
Uitvoering 1997 2000
Operationeel 2000

8 . Kosten-batenanalyse

Volgens de kosten-batenanalyse zullen de belangrijkste voordelen van het project voortvloeien uit de
bijdrage die wordt geleverd aan de ontwikkeling van industrie en toerisme, waarbij nog de directe
voordelen van de bouwwerkzaamheden komen . De interne rentabiliteit wordt op 8,1 % geraamd.

9 . Milieu-effectbeoordeling

Voor deze fase van het project is er geen milieu-effectbeoordeling vereist . Voordat het project definitief
wordt goedgekeurd, zal een milieu-effectbeoordeling worden uitgevoerd volgens de procedures als
bepaald in deel IV van de Local Government ( Planning and Development) Regulations 1990 en in
Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') inzake de milieu-effectbeoordeling .

(') PB nr . L 175 van 5 . 7 . 1985, blz . 40.
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10. Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

0,94 — 0,94

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

BIJLACE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/07/61/035

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

I Totaal Centrale
overheid

Andere ll
% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 625 625 100 531 85 94 15 94

1994 315 315 100 268 85 47 15 47

1995

Totaal 940 940 100 799 85 141 15 141

(M Totale subsidiabele kosten .



152 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt , moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15. Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd , niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2. Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via: \

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles ,

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland.

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b) advies uitbrengen over het -ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25, lid 4 , van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient . de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltoöiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd , terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad ( v) in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

( l ) PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2. Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen. In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven. In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4. Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake watervoorziening Limerick City ( fase I ) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/036

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/24O/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur ;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG)
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 7 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende watervoorziening
Limerick City ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr . 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

H PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz. 74 .
( 2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz. 20 .

(4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
( s ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

1 . Het project watervoorziening Limerick City ( fase I )
in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij deze beschik
king wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van
1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994.

2 . Onder „ project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 438 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 222 300 ecu.

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet.

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in . bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking .

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 1 0

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG ) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 510 000 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Watervoorziening Limerick City, fase I

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Department of the Environment

2.2 . Adres: Water and Sanitary Services Section ,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Limerick Corporation

3.2 . Adres : City Hall , Limerick

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio: Limerick City

5 . Beschrijving

Planning en eerste bouwwerkzaamheden voor een project dat betrekking heeft op de aanleg van een
overdekt waterreservoir met een inhoud van 50 000 m3, de bouw van een watertoren met een inhoud
van 900 m3 en bijbehorende werkzaamheden .

6 . Doel

— Naleving van Richtlijn 80/778/EEG van de Raad ( 1 ) inzake drinkwater;

— een toereikende voorziening met drinkwater van hoge kwaliteit;

— factoren die de ontwikkeling van toerisme, industrie en handel in Limerick City belemmeren ,
wegnemen.

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 1985 1991
Grondaankoop 1989 1991
Uitvoering 1993 1995

Operationeel 1 996

8 . Kosten-batenanalyse

De verwachte voordelen houden hoofdzakelijk verband met het wegvallen van waterverliezen door
lekkage in het bestaande reservoir en met de bijdrage die zal worden geleverd aan de uitbreiding van
het toerisme en de industriële ontwikkeling . De interne rentabiliteit wordt op 13,9% geraamd.

(') PB nr . L 229 van 30 . 8 . 1980, blz . 1 .



160 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de European Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations
1989 , die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten , is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist . Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project. Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd , is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens , de kwaliteit
van water en lucht , de bodem , het landschap , flora en fauna en het culturele erfgoed .

10. Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

1,796 0,358 1,438

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

(M PB nr . L 175 van 5 . 7 . 1985, blz . 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/07/61/036
(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere l
/o /o /o /o

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 900 900 100 765 85 135 15 135

1994 538 538 100 457 85 81 15 81

1995

Totaal 1 438 1 438 100 1 222 85 216 15 216

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIËLE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de ,verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project ;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;

f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken
Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd , terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad ( 1 ) in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake regionale watervoorziening Lough Mask ( fase I) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/038

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek )

( 94/241/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten betreffende de transeuropese
netwerken op het gebied van de vervoerinfrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van de bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 7 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende regionale water
voorziening Lough Mask ( fase I ) in Ierland;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr.. 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20.

(4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
(5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 1

1 . Het project regionale watervoorziening Lough Mask
( fase I ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

2 . Onder „ project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 971 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 675 350 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 116 900 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Regionale watervoorziening Lough Mask ( fase I )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Department of the Environment

2.2 . Adres : Water and Sanitary Services Section,
O'Connell Bridge House,
Dublin 2

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Mayo County Council

3.2 . Adres : County Buildings, Castlelar, Co . Ma)

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2 . Regio : Graafschap Mayo

5 . Beschrijving

Het voorstel betreft een uitbreiding van het project regionale watervoorziening Lough Mask in het
graafschap Mayo . De gevraagde financiering is bestemd voor de eerste fase van de bouw van een
reservoir en een centraal gebouw, de aanleg van een hoofdleiding naar het stadscentrum van
Claremorris en van aansluitingen op het bestaande distributienet en verbetering van het bestaande
leidingnet .

6 . Doel

De bestaande distributie- en opslagvoorzieningen voor Claremorris , Ballindine en de regio ten zuiden
daarvan in het graafschap Mayo zijn van slechte kwaliteit en zijn niet afgestemd op de huidige
behoeften . Het voorgestelde project heeft tot doel in de huidige en de toekomstige waterbehoeften te
voorzien, zowel in kwalitatief als in kwantitatief opzicht. Dank zij de nieuwe infrastructuur zullen de
plattelandsgebieden tussen Ballinrobe en Claremorris ook niet langer afhankelijk zijn van gezamenlijke
voorzieningen voor de wateraanvoer die van slechte kwaliteit zijn .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase 1985 december 1993
Grondaankoop 1986 november 1990

Uitvoering april 1994 december 1996
Operationeel januari 1997

8 . Kosten-batenanalyse

Volgens de kosten-batenanalyse zal het project voordelen opleveren door de bijdrage die wordt
geleverd aan de uitbreiding van de toeristische , industriële, commerciële en agrarische bedrijvigheid . De
interne rentabiliteit van het project wordt op 10,9% geraamd.
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Krachtens het bepaalde in de Europeari Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations
1989 , die de Ierse uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten, is voor dit
project geen milieu-effectbeoordeling vereist. Met milieu-eisen is rekening gehouden bij de planning
van het project . Daarbij is ernaar gestreefd de effecten op het milieu zo gering mogelijk te houden . Het
gebied waar het project wordt uitgevoerd, is niet als kwetsbaar aangewezen . De Ierse autoriteiten
houden zich bij dit project aan hun toezegging maatregelen te zullen nemen ter voorkoming, beperking
of uitschakeling van welke nadelige gevolgen van enige betekenis dan ook voor de mens, de kwaliteit
van water en lucht, de bodem, het landschap, flora en fauna en het culturele erfgoed.

10. Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór
subsidiabele periode (')

Totale subsidiabele kosten

1,971 — 1,971

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

PB nr . L 175 van 5 . 7. 1985 , blz . 40.

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet : 93/07/61/038

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12 = 11/1 13

1993 1 971 1 971 100 1 675 85 296 15 296

1994

1995

Totaal 1 971 1 971 100 1 675 85 296 15 296

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft , alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4, 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt , moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en , in voorkomend geval,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;

f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken
Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :

— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de aanleg van de oostelijke ring om Valladolid in Spanje

Nr. CF: 93/11/65/012

(Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek)

( 94/242/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees wegennetwerk;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 C ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( l ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening (EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening (EEG ) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening
( EEG ) nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 17 mei 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de aanleg van de
oostelijke ring om Valladolid in Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Het project inzake de aanleg van de oostelijke ring om
Valladolid in Spanje dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1995 .

O PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990 , blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
26 264 534 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 22 324 853 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 8 892 808 ecu .

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 4

1 . De bijstand yan de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1995 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje .

Gedaan te Brussel , 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Aanleg van de oostelijke ring om Valladolid

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Dirección General de Planificación

2.2 Adres : Paseo de la Castellana , 162 — E-28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dirección General de Carreteras

3.2 . Adres : Paseo de la Castellana , 67 — E-28071 Madrid

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Spanje

4.2 . Regio : Castilië-Leon

5 . Beschrijving

Het project betreft de aanleg van de oostelijke ring om Valladolid tussen de noordelijke ring om de
stad en weg N-601 Valladolid-Toledo.

De ringweg heeft een lengte van 8 100 m en wordt gebouwd volgens geometrische normen die
berekend zijn op een kruissnelheid van 80 km/uur en een tracé als stadsautobaan; de aansluitingen zijn
gelijkvloers behalve op de punten waar de ring drukke hoofdverkeerswegen kruist .

De normale dwarsdoorsnede van het vak omvat twee rijbanen van 7 m , een middenberm van 5 m ,
stoepen en een groenscherm . Buiten de stad , van kilometerpaal 4 tot en met 8 , worden ook
pechstroken van 2 m aangelegd .

Daarnaast omvat het basisproject de aanleg van 4 ongelijkvloerse en 6 gelijkvloerse kruisingen , de
bouw van 2 geluidswallen , 7 bruggen , één voetgangersbrug en 25 kleinere overbruggingen , waarvan
7 over het Duerokanaal .

Voorts zijn ook de volgende werkzaamheden gepland : drainering, verlichting, bebakening, aanvullende
werkzaamheden , veiligheids- en hygiënische voorzieningen .

6 . Doel

In het algemeen wordt ernaar gestreefd de verkeersveiligheid te verbeteren en een homogene
verkeersstroom over een compleet traject tot stand te brengen om zo het doorgaand verkeer in de
woongebieden te verminderen .

Voorts wordt gestreefd naar een vlotter verkeer tussen de verschillende delen van het grondgebied door
de lange-afstandverbindingen uit te bouwen en de toegang te verbeteren tot de gebieden waar de
infrastructuur het minst ontwikkeld is .

Door deze maatregelen worden in het algemeen de volgende problemen verholpen :
a ) materiële moeilijkheden voor het autoverkeer;

b ) lawaai , trillingen en luchtverontreiniging;

c ) verkeersonveiligheid ;

d ) een lage gemiddelde snelheid die op 40 km/uur geschat wordt .

Doelstelling in cijfers :

— een betere dienstverlening aan gebruikers van een traject met een dagelijks verkeersaanbod van
20 000 voertuigen , waarvan 20% zwaar vervoer;

— verkorting van de reisduur met 1,5 minuten ;

— vermindering van het aantal ongevallen tot tien per jaar .
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7 . Tijdschema

Begindatum : 1 oktober 1992
Einddatum : 31 maart 1995

8 . Kosten-batenanalyse

Zelfs in het ongunstigste geval en ervan uitgaand dat de snelheid op de huidige weg nu noch in de
toekomst verder zal dalen , bedraagt het interne rendement 12,5% .

Wat het beheer van het traject betreft, zal na de ingebruikstelling geen tol worden geheven .

9 . Bijdrage aan de Europese netwerken

Valladolid ligt op de weg Irun-Fuentes de Onoro, die de verbinding tussen Frankrijk en Portugal
vormt, waarop het verkeer, vooral in de zomer, zeer druk is en een merkelijke toename van het aantal
voertuigen te zien geeft .

Dit project past in het Actieprogramma voor de steden van het Algemene Wegenplan waarvan nu de
laatste werkzaamheden worden uitgevoerd . Deze werkzaamheden hebben ten doel de nationale wegen,
waar zij door steden van meer dan 50 000 inwoners lopen, behoorlijk op elkaar te laten aansluiten .

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu) (')

Totale kosten 26 264,534

Totale subsidiabele kosten 26 264,534

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds 22 324,853

(') 1 ecu = 155,416 pta .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet : 93/11 /65/012

'x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11 /1 13

1993 15 693,191 15 693,191 100 13 339,212 85 2 353,979 15 2 353,979

1994 9 747,928 9 747,928 100 8 285,739 85 1 462,189 15 1 462,189

1995 823,415 823,415 100 699,902 85 123,513 15 123,513

Totaal 26 264,534 26 264,534 100 22 324,853 85 3 939,681 15 3 939,681

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG ) nr. 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt , moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project , een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd , maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd , niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en , in voorkomend geval ,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité , de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project ;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project ;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd , moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85% door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid.

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990 , blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de toegang tot Santiago de Compostela in Spanje

Nr. CF: 93/11/65/013

( Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek )

( 94/243/EG)

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is ;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees wegennetwerk;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening ( EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening
(EEG ) nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 17 mei 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de toegang tot Santiago
de Compostela in Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Het project inzake de toegang tot Santiago de Compos
tela in Spanje dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van 1 januari 1993 tot en met 31 december 1993 .

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
O PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
7 307 201 ecu .

2. De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 6 211 120 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 4 140 746 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 december 1993 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden , te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum . Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Toegang tot Santiago de Compostela

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Dirección General de Planificación

2.2 . Adres : Paseo de la Castellana , 162 — 28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dirección General de Carreteras

3.2 . Adres : Paseo de la Castellana , 67 — 28071 Madrid

4. Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Spanje

4.2 . Regio: Galicië

5 . Beschrijving

De geplande weg met twee rijstroken in elke richting heeft een lengte van 1,9 km en heeft
hoofdzakelijk ten doel het uit Noord-Galicië en de provincie Orense komende doorgaand verkeer met
bestemming Zuid-Galicie via de N-550 zoveel mogelijk uit Santiago weg te houden .

De geplande hoofdweg takt in de buurt van de brug van La Rocha af van de N-550 die van La
Corufia over Vigo naar Tuy loopt.

Ook vermeldenswaard zijn de gelijkvloerse kruising die de nieuwe weg met de Rua Sanchez Freire
verbindt, de toegang tot het provinciale ziekenhuis en de wegverbinding tussen Conxo de Arriba en
Conxo de Abaixo.

Ten slotte geeft de nieuwe weg via een verkeersplein ook verbinding met de Rua Romero Donallo, de
Rua de Amor Ruibal ( N-525 Santiago—Orense ) en met de rondweg om de stad.

De dwarsdoorsnede bestaat uit twee banen van elk 3,5 m in elke richting, een middenberm van 4 m en
zijbermen van 1,5 m , zodat de totale doorsnede 21 m bedraagt .

De invalsweg heeft twee kruisingen en een aansluiting met de N-550. De belangrijkste kunstwerken
bestaan uit twee overbruggingen, twee onderdoorgangen en een brug.

6 . Doel

In het algemeen wordt ernaar gestreefd de verkeersveiligheid te verbeteren en een homogene
verkeersstroom over een compleet traject tot stand te brengen om zo het doorgaand verkeer in de
woongebieden te verminderen .

Voorts wordt gestreefd naar een vlotter verkeer tussen de verschillende delen van het grondgebied door
de Iange-afstandverbindingen uit te bouwen en de toegang te verbeteren tot de gebieden waar de
infrastructuur het minst ontwikkeld is .

Door deze maatregelen worden in het algemeen de volgende problemen verholpen :
a ) materiële moeilijkheden voor het autoverkeer;

b ) lawaai , trillingen en luchtverontreiniging;
c ) verkeersonveiligheid;
d ) een lage gemiddelde snelheid die op 40 km/uur geschat wordt .

Doelstelling in cijfers :
— een betere dienstverlening aan gebruikers van een traject met een dagelijks verkeersaanbod van

15 000 voertuigen , waarvan 10% zwaar vervoer ;

— verkorting van de reisduur met 1,5 minuut;

— vermindering van het aantal ongevallen tot drie per jaar .
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7 . Tijdschema

Begindatum : 13 december 1992
Einddatum : 31 december 1993

8 . Kosten-batenanalyse

Zelf in het ongunstigste geval en ervan uitgaand dat de snelheid op de huidige weg nu noch in de
toekomst verder zal dalen , bedraagt het interne rendement 17,95% .

Wat het beheer van het traject betreft, zal na de ingebruikstelling geen tol worden geheven .

9 . Bijdrage aan de Europese netwerken

Santiago de Compostela is een strategisch gelegen stad in Galicië . De belangrijkste wegen van Galicië
komen er samen , zodat de stad dagelijks een stroom van 15 000 tot 20 000 voertuigen te verwerken
krijgt . Werken om het doorgaand verkeer in de stad te beperken, leveren derhalve grote voordelen
op

Door de uitvoering van het project wordt bovendien de toegang tot de weg La Coruna-Tuy ( Portugese
grens ) vergemakkelijkt.

10 . Totale kosten

(x 1 000 ecu) (')

Totale kosten 9 904,616

Uitgaven vóór 1 . 1 . 1993 2 597,416
Totale subsidiabele kosten 7 307,201

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds 6 211,120

(') 1 ecu = 155,416 pta .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/11/65/013

(x \ 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrunient

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %

1 = 2+11 2=4+6+10 3=2/ 1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11 /1 13

1993 7 307,201 7 307,201 100 6211,120 85 1 096,081 15 1 096,081

1994

1995

Totaal 7 307,201 7 307,201 100 6211,120 85 1 096,081 15 1 096,081

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

F1NANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . Dc in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . Dc bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft , alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3, van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt . een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en , in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueerf op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project ;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied ,

in acht wordt genomen ;

f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken
Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvdering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid.

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23. 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen. In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven. In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de N-234 (vak Gilet-Soneja ) in Spanje

Nr. CF: 93/11/65/016

( Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek)

( 94/244/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees wegennetwerk;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr . 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening (EEG) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening (EEG ) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG)
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 17 mei 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de N-234 (vak Gilet
Soneja ) in Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project inzake de N-234 (vak Gilet-Soneja ) in Spanje
dat is beschreven in bijlage I bij deze beschikking wordt
hierbij goedgekeurd voor de periode van 1 januari 1993
tot en met 31 december 1994.

(') PB nr. L 79 van 1 . 4. 1993, blz. 74 .
( 2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
f 3 l PB nr. L 193 van 31 . 7. 1993 , blz. 20.

(4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
(J ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
19 491 409 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 16 567 697 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor' de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 6 566 837 ecu .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 december 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje .

Gedaan te Brussel, 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

N-234 : Gilet-Soneja

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Dirección General de Planificación

2.2 Adres : Paseo de la Castellana, 162 — 28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dirección General de Carreteras

3.2 . Adres : Paseo de la Castellana , 67 — 28071 Madrid

4. Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Spanje

4.2 . Regio: Autonome Gemeenschap van Valencia ( Comunidad Valenciana )

5 . Beschrijving:

Aanleg van een parallelweg met de N-234 tussen de autosnelweg A-7 in Gilet en de rondweg van
Soneja . Het vak heeft een lengte van 17,2 km . De dwarsdoorsnede bestaat uit een rijbaan van 7 m en
bermen van 1,50 m . Op bepaalde gedeelten wordt een kruipspoor met een breedte van 3,50 m en een
smallere zijberm van 1 m aangelegd. Aan het einde van het traject wordt de rijbaan verdubbeld.

Het project omvat de bouw van 37 kunstwerken , waar de weg over ravijnen loopt en wegen kruist,
voor de vijf aansluitingen met andere wegen en op de plaatsen waar de weg de spoorweg
Valencia-Calatayud kruist.

Het project omvat ook drainage, bebakening, en met name bewegwijzering, veiligheids- en hygiënische
voorzieningen .

6 . Tijdschema

Begindatum (aanleg van de weg): 15 juni 1992

Geraamde einddatum : 31 december 1994

7. Doel

In het algemeen wordt ernaar gestreefd de verkeersveiligheid te verbeteren en een homogene
verkeersstroom over een compleet traject tot stand te brengen om zo het doorgaand verkeer in de
woongebieden te verminderen.

Voorts wordt gestreefd naar een vlotter verkeer tussen de verschillende delen van het grondgebied door
de lange-afstandverbindingen uit te bouwen en de toegang te verbeteren tot de gebieden waar de
infrastructuur het minst ontwikkeld is .

Door deze maatregelen worden in het algemeen de volgende problemen verholpen :

a ) materiële moeilijkheden voor het autoverkeer;

b ) lawaai, trillingen en luchtverontreiniging;

c ) verkeersonveiligheid;

d ) een lage gemiddelde snelheid die op 40 km/uur geschat wordt .
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Doelstelling in cijfers :

— een betere dienstverlening aan gebruikers van een traject met een dagelijks verkeersaanbod van
7 200 voertuigen , waarvan 20% zwaar vervoer;

— verkorting van de reisduur met 5 minuten;

— vermindering van het aantal ongevallen tot 25 per jaar .

8 . Kosten-batenanalyse

Zelfs in het ongunstigste geval en ervan uitgaand dat de snelheid op de huidige weg nu noch in de
toekomst verder zal dalen, bedraagt het interne rendement 16,7% .

9 . Bijdrage aan de Europese netwerken

Gilet en Soneja zijn nabij Sagunto gelegen plaatsen op de N-234 . De in het raam van dit project
aangelegde weg kan later worden benut als onderdeel van de geplande snelweg die Sagunto, over
Teruel , Zaragoza en Huesca met de tunnel van Somport ( Franse grens ) verbindt .

Bovendien is de weg belangrijk voor de ontwikkeling van het gebied omdat het dicht bij de toeristische
kuststrook van de Middellandse Zee ligt .

10 . Totale kosten

(x 1 000 ecu) (')

Totale kosten 26 806,853

Uitgaven vóór 1 . 1 . 1993 .. 5 315,444
Totale subsidiabele kosten 19 491,409

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds 16 567,696

(') 1 ecu = 155,416 pta .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/11/65/016

(x 1 000 ecu)

Jaar Totale
kosten (')

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 10 529,71310 529,713 100 8 950,256 85 1 579,457 15 1 579,457

1994 8 961,696 8 961,696 100 7 617,441 85 1 344,255 15 1 344,255

1995

Totaal 19 491,409 19 491,409 100 16 567,697 85 2 923,712 15 2 923,712

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening (EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties. De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men. De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd.

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één " jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie. De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt ;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stéllen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid .

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23. 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 15 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de N-632 : aanleg van een parallelweg van Las Duenas tot Novellana in Spanje

Nr. CF: 93/11/65/023

( Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek)

( 94/245/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees wegennetwerk;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG )
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument 0 ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening (EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening ( EEG) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening
(EEG ) nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 7 juni 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de N-632 : aanleg
van een parallelweg van Las Duenas tot Novellana in
Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project inzake de N-632: aanleg van een parallelweg
van Las Duenas tot Novellana in Spanje dat is beschreven
in bijlage I bij deze beschikking wordt hierbij goedge
keurd voor de periode van 1 januari 1993 tot en met 31
december 1993 .

( ] ) PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993, blz . 74.
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz. 1 .
( 3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12. 1977, blz . 1 .
( s ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
19 449 110 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 16 531 743 ecu.

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 11 021 162 ecu .

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 december 1993 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje.

Gedaan te Brussel , 15 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

N-632 : aanleg van een parallelweg van Las Duefias tot Novellana

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Dirección General de Planificación

2.2 Adres : Paseo de la Castellana, 162 — 28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dirección General de Carreteras

3.2 . Adres: Paseo de la Castellana, 67 — 28071 Madrid

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Spanje

4.2 . Regio: Asturië

5 . Beschrijving

Het project omvat de aanleg van een wegvak over 6 389 m tussen de afstandspalen 124,7 en 133,6
van de N-632 , waardoor het traject met 2 471 m wordt verkort.

Er zullen twee grote viaducten van elk 750 m over het dal van de Uncin en van de Esqueiro worden
gebouwd. De maximumhoogte bedraagt ongeveer 60 m .

De weg bestaat uit een 7 m brede rijbaan en zijbermen van 2,5 m. De weg wordt verhard met
gebruiksklare bitumineuze mengsels.

De parallelweg wordt op vier plaatsen overbrugd en op drie gedeelten wordt een kruipspoor
aangelegd.

Er zullen zes steunmuren worden gebouwd over een totale lengte van ongeveer 800 m.

6 . Doel

Door deze maatregelen worden in het algemeen de volgende problemen in belangrijke mate verhol
pen :

a ) materiële moeilijkheden voor het autoverkeer;

b) lawaai , trillingen en luchtverontreiniging;

c) verkeersonveiligheid;

d) een lage gemiddelde snelheid die op 40 km/uur geschat wordt.

Doelstelling in cijfers :

— een betere dienstverlening aan gebruikers van een traject met een dagelijks verkeersaanbod van
7 500 voertuigen, waarvan 20 % zwaar vervoer;

— verkorting van de reisduur met 5 minuten ;

— vermindering van het aantal ongevallen tot zes per jaar.

7 . Tijdschema

Begindatum: 5 september 1991
Einddatum: 31 december 1993



7. 5 . 94 205Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

8 . Kosten-batenanalyse

Zelfs in het ongunstigste geval en ervan uitgaand dat de snelheid op de huidige weg nu noch in de
toekomst verder zal dalen , bedraagt het interne rendement 20% .

9 . Bijdrage aan de Europese netwerken

De werkzaamheden maken deel uit van een reeks projecten voor de Cantabrische kust om in dit
bergachtige gebied betere verbindingen met Irun tot stand te brengen .

Het project wordt in een van de moeilijker toegankelijke gebieden uitgevoerd.

Dit project past in het Actieprogramma voor de steden van het Algemene Wegenplan waarvan nu de
laatste werkzaamheden worden uitgevoerd. Deze werkzaamheden hebben ten doel de nationale wegen,
waar zij door steden van meer dan 50 000 inwoners lopen, behoorlijk op elkaar te laten aansluiten .

10 . Totale kosten

(x 1 000 ecu) (')

Totale kosten :

Uitgaven vóór 1.1 . 1993
Totale subsidiabele kosten

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds

25 070,789

5 621,679

19 449,110

16 531,743

(') 1 ecu = 155,416 pta .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/11/65/023

(y. 1 000 ecu)

Jaar OverheidsuitgavenTotale
kosten (')

Particuliere
sector

Leningen
van de

Gemeen
scha D

Nationale overheid AndereTotale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

1 otaal Centrale
overheid

Andere \
% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 19 449,110 19 449,110 100 16 531,743 85 2 917,367 15 2 917,367

1994

1995

Totaal 19 449,110 19 449,110 100 16 531,743 85 2 917,367 15 2 917,367

[') Totale subsidiabele kosten.
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BIJLAGE III

FINANCDELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6, van Verordening ( EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voör termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2. Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid.

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemeru Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen , moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen , wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 22 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake de autoweg Palmela-Marateca in Portugal

Nr. CF: 93/10/65/005

( Slechts de tekst in de Portugese taal is authentiek )

( 94/246/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( ! ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Portugal op 3 mei 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende de autoweg Pal
mela-Marateca ;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde

ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 ;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees wegennet;

Overwegende dat het project inkomsten zal genereren,
waarmee rekening moet worden gehouden bij het bepalen
van het gedeelte van de kosten dat voor bijstand van de
Gemeenschap in aanmerking komt;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-na leving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz. 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( s ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN : 3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 1

1 . De projectfase inzake de autoweg Palmela-Marateca
in Portugal die is beschreven in bijlage I bij deze beschik
king, wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van
1 januari 1993 tot en met december 1996 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
15 550 000 ecu.

2. De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 13 217 500 ecu.

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Portugal ziet erop toe dat aan het project passende •
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Portugese Republiek .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 6 441 866 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Portugal bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 december 1996 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 22 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Autoweg Palmela-Marateca

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Direcção Geral do Desenvolvimento Regional

2.2 . Adres : Avenida D. Carlos I , 126—7? — 1200 Lisboa

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Brisa-Autoestradas de Portugal , SA

3.2 . Adres : Av. Fontes Pereira de Melo 6—3 " — 1000 Lisboa

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Portugal

4.2 . Gebied : Região de Lisboa e Vale do Tejo, Distrito de Setúbal

5 . Beschrijving

Dit project betreft de aanleg van een gedeelte van de autoweg, met een lengte van 19,3 km , tussen het
opnieuw aan te leggen knooppunt van Palmela, dat aansluiting geeft tot de EN 252 , en het knooppunt
van Marateca dat aansluiting geeft op de EN 10 .

6 . Doel

Het betrokken gedeelte van de autoweg maakt deel uit van de „ Itinerario Principal 1 (IP 1 )" en zorgt
voor een betere verbinding tussen het zuiden en Spanje, waarbij het stedelijk gebied rond Setubal
wordt vermeden .

Dit gedeelte wordt later doorgetrokken naar het zuiden (A 2 ) en naar het binnenland (A 6 ) tot aan de
grens te Caia .

7. Tijdschema

Begindatum: 1988
Einddatum: december 1996

8 . Kosten-batenanalyse

Het intern rendement van dit gedeelte van de autoweg bedraagt 37,7% . Uit dit tamelijk hoge
percentage blijkt het belang van het project voor de streek en voor het land.

9 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten van het project

Uitgaven vóór subsidiabele periode (')
Geactualiseerde waarde van de ontvangsten ten opzichte van de subsidiabele kosten
Totale subsidiabele kosten

45,334

5,280

24,504

15,550

( ) Alleen uitgaven na 1 januari 1993 zijn subsidiabel .
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BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/10/65/005

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Totale
kosten (')

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Nationale overheid Andere

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totaal I I Centrale
overheid

Andere

% % % %
1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 11 368 11 368 100 9 663 85 1 705 15 1 705

1994 3 876 3 876 100 3 294 85 582 15 582

1995 262 262 100 223 85 39 15 39

1996 44 44 100 37 85 7 15 7

Totaal 15 550 15 550 100 13 217 85 2 333 15 2 333

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12. Voor het aanbrengen van wijzigingen in dé beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men. De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termij nverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

' 3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Portugal opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Portugal .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied ,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken^in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel dioor de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd , moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad ( ! ) in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen , of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen , moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 22 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake de autoweg Cruz-Braga in Portugal

Nr. CF: 93/10/65/006

( Slechts de tekst in de Portugese taal is authentiek)

( 94/247/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( ! ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening (EEG) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Portugal op 3 mei 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende de autoweg Cruz
Braga;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde

ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG)
nr. 792/93;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees wegennet;

Overwegende dat het project inkomsten zal genereren,
waarmee rekening moet worden gehouden bij het bepalen
van het gedeelte van de kosten dat voor bijstand van de
Gemeenschap in aanmerking komt;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht autonome projectfasen zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen (4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG )
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

(') PB nr. L 79 van 1 . 4 . ,1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( s ) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .



7. 5 . 94 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 221

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . De projectfase inzake de autoweg Cruz-Braga in
Portugal die is beschreven in bijlage I bij deze beschik
king, wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van
1 januari 1993 tot en met 31 december 1995 .

2. Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
31 483 410 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 26 760 898 ecu.

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Portugal ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Portugese Republiek.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2. Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG ) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . • Het eerste voorschot bedraagt 13 791 993 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Portugal bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 december 1995 moeten zijn voltooid .

2 . „ Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

Gedaan te Brussel, 22 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Lanço Cruz-Braga

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Direcção-Geral do Desenvolvimento Regional

2.2 . Adres : Avenida D. Carlos I, 126 — 7". 1200 Lisboa

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Brisa-Autoestradas de Portugal , SA

3.2 . Adres : Av. Fontes Pereira de Melo 6 , 3? 1000 Lisboa

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Portugal

4.2 . Regio: Região Norte, Distrito de Braga

5 . Beschrijving

Het weggedeelte Cruz-Braga maakt deel uit van het IP 1 , meer bepaald van de A 5 ( autoweg
Porto-Valen^a ). Het project betreft de aanleg van twee gedeelten van 11,8 km autoweg en wordt
uitgevoerd tussen het knooppunt van Cruz en het noordwesten van Braga.

6 . Doel

De werkzaamheden maken deel uit van het IP 1 , een basisas van het wegennet , en hebben ten doel de
reistijd en de veiligheid tussen Porto en Braga aanzienlijk te verbeteren (deze verbinding verloopt
momenteel via de EN 14 ). Anderzijds zal, ten gevolge van het doortrekken van de autoweg tot
Valen^a, het verkeer op dat gedeelte aanzienlijk worden, aangezien het deel uitmaakt van een groter
geheel .

7 . Tijdschema

Begindatum: tweede semester 1992
Einddatum : tweede semester 1995

8 . Kosten-batenanalyse

Uit de macro-economische evaluatie , tegen constante prijzen van 1992, blijkt een intern rendement van
10,18% . Er moet evenwel rekening mee worden gehouden dat dit weggedeelte de verbinding vormt
tussen de hoofdsteden van twee van de belangrijkste districten van het land en dat de voordelen
moeten worden geëvalueerd mede op basis van het verkeer op de A 3 (autoweg Porto-Valen^a ) en niet
alleen maar van het verkeer op het gedeelte Cruz-Braga .

9 . Kosten

(in miljoen ecu)

71,080

13,111

Totale kosten van het project
Uitgaven vóór subsidiabele datum

Geactualiseerde waarde van de ontvangsten in verhouding tot de subsidiabele
kosten

Totale subsidiabele kosten

26,486

31,483
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BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/10/65/006

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Totale
kosten (')

Nationale overheid

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Totaal Andere

Andere

Centrale
overheid

/O /O /O /o

1=2+11 2=4+6+10 3=2/ 1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 24 338,82 24 338,82 100 20 687,99 85 3 650,83 15 3 650,83

1994 6 984,00 6 984,00 100 5 936,40 85 1 047,60 15 1 047,60

1995 160,59 160,59 100 136,50 85 24,09 15 24,09

Totaal 31 483,41 31 483,41 100 26 760,89 85 4 722,52 15 4 722,52

) Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

" 6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valöta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening (EEG ) nr. 4253/88 van de Raad. Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Comxnissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men. De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd.

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termij nverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking .
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4. Het voor het toedicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Portugal opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Portugal .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen , inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ecvan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :

— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projècten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23. 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 22 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake systemen voor het voorkomen en bestrijden van ongevallen met gevaarlijke stoffen

voor de haven van Sines in Portugal
Nr. CF: 93/10/65/024

( Slechts de tekst in de Portugese taal is authentiek)

( 94/248/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening (EEG ) nr . 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening (EEG )
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Portugal op 31 augustus 1993 een
aanvraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstru
ment heeft ingediend voor een project inzake systemen
voor het voorkomen en bestrijden van ongevallen met
gevaarlijke stoffen voor de haven van Sines ;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde

ning (EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 ;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr. 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project inzake systemen voor het voorkomen en
bestrijden van ongevallen met gevaarlijke stoffen voor de
haven van Sines in Portugal dat is beschreven in bijlage I
bij deze beschikking, wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 januari 1993 tot en met 30 november
1994.

( J ) PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz. /4 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz. 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz. 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
2 465 497 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 2 095 672 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Portugal ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 926 973 ecu.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Portugal bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 30 november 1994 moeten zijn voltooid .

2. Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Portugese Republiek.

Gedaan te Brussel , 22 november 1993 .

Artikel 5 Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Systemen inzake preventie en bestrijding van ongevallen met gevaarlijke stoffen

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Direcção-Geral do Desenvolvimento Regional

2.2 . Adres : Av . D. Carlos I , 126—7? — 1200 Lisboa

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Administração do Porto de Sines

3.2 . Adres : Apartado 16 — 7521 Sines Codex

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Portugal

4.2 . Regio: Alentejo Litoral

5 . Beschrijving

Modernisering en installatie van systemen en apparatuur om toezicht te houden op de werkzaamheden
waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken , en om eventuele ongevallen te voorkomen . Het project
omvat :

— modernisering van het besturingssysteem;

— modernisering van het videocontrolesysteem;
— modernisering van de apparatuur;

— voorzieningen .

6 . Doel

Het project heeft ten doel de haveninstallaties van Sines uit te rusten met doeltreffende systemen voor
een normale werking en toezicht en voor het voorkomen en bestrijden van ongevallen die risico 's
inhouden voor mensen en goederen ( ontploffing of brand ) of voor het milieu ( uitstoot van
koolwaterstoffen ) .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase juli 1990 december 1993
Grondaankoop — —
Uitvoering juli 1992 november 1994
Operationeel juli 1993 2014

8 . Milieu-effectbeoordeling

De voorgestelde maatregelen hebben ten doel de bestaande communautaire en internationale voor
schriften na te leven, met name de voorschriften op het gebied van veiligheid en bescherming van het
milieu, meer bepaald de Richtlijnen 88/61 O/EEG ('), 75/442/EEG ( 2 ), 78/31 9/EEG ( 3 ) en 87/101 /EEG ( 4 )
van de Raad.

(') rb nr. L van /. 1 Z. i?S8, blz . 14 .
( 2 ) PB nr. L 194 van 25 . 7. 1975, blz . 47 .
(•') PB nr. L 84 van 31 . 3 . 1978 , blz . 43 .
(4 ) PB nr. L 42 van 12 . 2 . 1987, blz . 43 .
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9 . Totale kosten

(x 1 000 ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór subsidiabele
periode ( 1 ) Totale subsidiabele kosten

3 020,741 555,244 2 465,497

(') Alleen uitgaven na 1 januari 1993 zijn subsidiabel .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/10/65/024

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Nationale overheid

Totale
kosten (')

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Andere

Andere

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totaal Centrale
overheid

7» 7» % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 1 635,834 1 635,834 100 1 390,459 85 245,375 15 245,375

1994 829,663 829,663 100 705,213 85 124,450 15 124,450

1995

Totaal 2 465,497 2 465,497 100 2 095,673 85 369,824 15 369,824

') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE lil

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de ,
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta.

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening (EEG) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen , tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,

— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Portugal opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Portugal .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen , inzonderheid op milieugebied ,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :

— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/31 3/EEG van de Raad f ) in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP ÖP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 22 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een
project inzake de verbetering van het aanvoerkanaal Vila Franca de Xira-luchthaven in

Portugal
Nr. CF: 93/10/61/011

( Slechts de tekst in de Portugese taal is authentiek)

{ 94/249/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van Verordening (EEG )
nr . 792/93 ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG ) nr . 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr . 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige Voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ('), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr . 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Portugal op 30 juli 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende de verbetering van
het aanvoerkanaal Vila Franca de Xira-luchthaven;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project inzake de verbetering van het aanvoerkanaal
Vila Franca de Xira-luchthaven in Portugal dat is
beschreven in bijlage I bij deze beschikking, wordt hierbij
goedgekeurd voor de periode van 1 januari 1993 tot en
met 31 december 1994 .

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

(4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
1 211 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 1 029 350 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Portugal ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr . 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 334 900 ecu .

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking .

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Portugal bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 december 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Portugese Republiek .

Gedaan te Brussel, 22 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Verbetering van het aanvoerkanaal Vila Franca de Xira-luchthaven

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Direcção-Geral do Desenvolvimento Regional

2.2 . Adres : Avenida D. Carlos I , 126—7°. 1200 Lisboa

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: EPAL — Empresa Portuguesa das Aguas Livres, SA

3.2 . Adres : Avenida da Liberdade — Lisboa

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Portugal

4.2 . Regio: Groot Lissabon

5 . Beschrijving

Het aanvoerkanaal van Vila Franca de Xira naar de luchthaven, met een lengte van 32 970 meter,
wordt momenteel zeer intens gebruikt, aangezien per dag ongeveer 240 000 m3 water door het kanaal
stroomt. De werkzaamheden in het kader van het project, die op verschillende plaatsen van het kanaal
worden uitgevoerd, betreffen :
— verbetering van de kruising met de rivier Tran^ao;

— stabilisering van de Encosta do Bom Retiro;
— stabiliseringswerkzaamheden op de Encosta de San João dos Montes en Bairro da Mata;
— verbetering van het kanaal ter hoogte van de Tunel de Alhandra.

In het kader van het project moet Richtlijn 80/778/EEG van de Raad (') betreffende de kwaliteit van
voor menselijke consumptie bestemd water in acht worden genomen .

6 . Doel

In het kader van het project wordt het aanvoerkanaal van Vila Franca de Xira naar de luchthaven
verbeterd en in stand gehouden, aangezien dit kanaal zeer belangrijk is voor de watervoorziening van
Groot Lissabon . De bedoeling is te zorgen voor een veilige en betrouwbare watervoorziening via het
kanaal ten einde de watervoorziening in een gebied met een bevolking van bijna 2,5 miljoen inwoners
niet in het gedrang te brengen .

7 . Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase augustus 1992 oktober 1992
Grondaankoop
Uitvoering augustus 1992 december 1994
Operationeel

8 . Milieu-effectbeoordeling

Dit project zal een gunstig effect hebben op het milieu, aangezien na uitvoering van de werkzaamheden
water van een betere kwaliteit zal worden geleverd en het verlies zal worden beperkt . Daar komt bij
dat de werkzaamheden bijdragen tot een betere integratie van het kanaal in de omgeving.

(■) PB nr . L 229 van 30. 8 . 1980, biz . 11 .
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9 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór subsidiabele
periode (')

Totale subsidiabele kosten

1,406 0,195 1,211

(') Alleen uitgaven na 1 januari 1993 zijn subsidiabel .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/10/61/011

(x 1 000 ecu)

Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Totale
kosten (')

Jaar

Totale overheids
uitgaven

Nationale overheid

Leningen
van de

Gemeen
schap

Cohesie
instrument

Andere

Totaal Centrale
overheid

Andere

% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 591 591 100 502 85 89

1994 620 620 100 527 85 93

1995

Totaal 1 211 1 211 100 1 029 85 182

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgaven bedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project , een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuhingsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Portugal opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Portugal .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied ,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld . •

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen.

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd , moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien ;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen ;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen , of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen , wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 22 november 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake de verhoging van het debiet van het aanvoerkanaal van Castelo de Bode in

Portugal
Nr. CF: 93/10/61/012

( Slechts de tekst in de Portugese taal is authentiek)

( 94/250/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument ( l ), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoerin
frastructuur ;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr . 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/
88 met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening ( EEG)
nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing zijn ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG)
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het
financieringsinstrument passende bekendheid wordt gege
ven en dat in dit verband de in bijlage V bij deze
beschikking aangegeven maatregelen moeten worden
genomen;

Overwegende dat Portugal op 30 juli 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende de verhoging van
het debiet van het aanvoerkanaal van Castelo de Bode;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 ;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9 , lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr . 610/90 van de Raad ( 5 ), is bepaald dat voor het
nakomen van juridische verplichtingen die worden aange
gaan voor maatregelen die zich over meer dan één
begrotingsjaar uitstrekken een uiterste datum geldt die bij
de toekenning van de bijstand in de vereiste vorm moet
worden medegedeeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;
Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . De projectfase inzake de verhoging van het debiet
van het aanvoerkanaal van Castelo de Bode in Portugal
die is beschreven in bijlage I bij deze beschikking, wordt
hierbij goedgekeurd voor de periode van juni 1993 tot en
met maart 1995 .

>) PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
3 ) PB nr. L 193 van 31 . 7 . 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( s ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richtlij
nen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Portugal ziet erop toe dat aan het project passende
bekendheid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
12 319 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 10 471 150 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG) nr. 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 669 233 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Portugal bindende rege
lingen zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële
middelen specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden
die uiterlijk op 31 maart 1995 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de Portugese Republiek.

Gedaan te Brussel, 22 november 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Verhoging van het debiet van het middendeel van het aanvoerkanaal van Castelo de Bode

2. Ingediend door

2.1 . Naam: Direccao-Geral do Desenvolvimento Regional

2.2 . Adres : Avenida D. Carlos I , 126—7°. — 1200 Lisboa

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : EPAL — Empresa Portuguesa das Aguas Livres, SA

3.2. Adres : Av. da Liberdade 24 — Lisboa

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Portugal

4.2 . Regio: Médio Tejo

5 . Beschrijving

Het project betreft de eerste fase van de verhoging van het debiet van het middendeel van het
aanvoerkanaal van Castelo de Bode, en omvat een verdubbeling van drie delen van het kanaal , over
een totale lengte van 9,2 km .

Deze eerste fase betreft ook de uitvoering van voorbereidend onderzoek en technische studies met het
oog op de uitvoering van de verbeteringswerkzaamheden.

In het kader van het project moet Richtlijn 80/778/EEG van de Raad ( 1 ) betreffende de kwaliteit van
voor menselijke consumptie bestemd water in acht worden genomen .

6 . Doel

Het project heeft ten doel de capaciteit van het kanaal van 375 000 m3 per dag te verhogen tot
500 000 m3 per dag, ten einde de drinkwatervoorziening van Groot Lissabon veilig te stellen en aan de
stijgende behoeften van de bevolking, die momenteel op 2,5 miljoen inwoners wordt geraamd, te
kunnen voldoen .

7. Tijdschema

Aanvang Einde

Ontwerpfase juni 1993 maart 1994
Grondaankoop
Uitvoering oktober 1993 maart 1995
Operationeel april 1995

8 . Milieu-effectbeoordeling

De werkzaamheden aan het kanaal van Castelo de Bode worden uitgevoerd op grond die reeds
eigendom is van de met uitvoering belaste dienst, zodat er geen negatief effect is voor het milieu in het .
betrokken gebied.

(') PB nr. L 229 van 30 . 8 . 1980, blz . 11 .
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9 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

T, , , Uitgaven voor subsidiabelelotale kosten . , . Totale subsidiabele kosten
periode (')

12,327 0,008 12,319

( 1 ) Alleen uitgaven na 1 januari 1993 zijn subsidiabel .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/10/61/012

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Nationale overheid

Totale
kosten (')

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Andere

Andere

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totaal Centrale
overheid

% % % %
1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 1 181 1 181 100 1 004 85 177 15

1994 10 493 10 493 100 8 919 85 1 574 15

1995 645 645 100 548 85 97 15

Totaal 12 319 12 319 100 10 471 85 1 848 15

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIËLE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , .wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft , alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren , of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie , die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad luiden alle
bedragen van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgaven bedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in piint 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van de Raad . Als de in
punt 5 bedoelde instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt , moet de Lid-Staat dit bedrag aan
de Commissie terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14. De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12 , onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in
Portugal opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de
beschikking betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het
project en stelt zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Portugal .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project ;
d) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening (EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband hiermee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
. goedgekeurd .

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8,. Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:

— op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid;

— de betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien;

— de betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen;

— van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld , dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen , wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 10 december 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de spoorlijn Madrid-Valencia: uitbouw tot dubbelspoor van het vak Fuente la

Higuera-Játiva in Spanje
Nr. CF: 93/11/65/024

( Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek)

( 94/251/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is ;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees netwerk betreffende gecombineerd ver
voer;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer-
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening (EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening (EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening
(EEG ) nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 15 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de spoorlijn Ma
drid-Valencia : uitbouw tot dubbelspoor van het vak
Fuente la Higuera-Jativa in Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project inzake de spoorlijn Madrid-Valencia : uit
bouw tot dubbelspoor van het vak Fuente la Higuera
Jativa in Spanje dat is beschreven in bijlage I bij deze
beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de periode
van januari 1993 tot en met september 1994 .

') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20.

H PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( s ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2. Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
64 311 267 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 54 664 576 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG) nr. 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 33 526 148 ecu .

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk september 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje.

Gedaan te Brussel, 10 december 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Spoorlijn Madrid-Valencia : uitbouw tot dubbelspoor van het vak Fuente la Higuera-Jativa

2. Ingediend door

2.1 . Naam: Dirección General de Planificación

2.2 . Adres : Paseo de la Castellana , 162 — 28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Dirección General de Infraestructura del Transporte Ferroviario

3.2 . Adres : Plaza de los Sagrados Corazones, 7 — 28071 Madrid

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Spanje

4.2 . Regio: Autonome Gemeenschap van Valencia

5 . Beschrijving

Het project omvat de verbreding van de huidige spoorbaan voor de aanleg van een tweede spoor,
alsmede de aanpassing van het tracé aan snelheden tot 200/220 km per uur over een afstand van
35 km . '

De werkzaamheden omvatten de bouw van een tunnel van 900 m, vier viaducten, zes bruggen, vier
overbruggingen , vier onderdoorgangen en andere kunstwerken die nodig zijn voor de spoorverdubbe
ling-

Het project betreft vier spoorgedeelten die overeenkomen met het baanvak Fuente la Higuera-Jativa,
namelijk :

1 . Fuente la Higuera-Mogente : spoorverdubbeling, infrastructuur, vak 1 ;
2 . Fuente la Higuera-Mogente : spoorverdubbeling, infrastructuur, vak 2 ;

3 . Mogente-Jativa : spoorverdubbeling, infrastructuur, vak 1 ;
4 . Mogente-Jativa : spoorverdubbeling, infrastructuur, vak 2 .

6 . Tijdschema

Begindatum ( belangrijkste werkzaamheden ): 15 november 1991

Geraamde einddatum : september 1994

7. Doel

Uitbouw van de huidige lijn tot dubbelspoor over 35 km .

Doelstelling in cijfers :

— capaciteitsverhoging van 50 tot 300 treinen per dag;

— verkorting van de reisduur met acht minuten.

8 . Kosten-batenanalyse

Berekend over een periode van 20 jaar bedraagt het intern rendement 13,5% .

9 . Milieu-effectbeoordeling

Totstandbrenging van een betere verbinding tussen het centrum van het schiereiland en de Middel
landse-Zeekust, alsmede aansluiting op de lijn Valencia-Barcelona.
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10. Totale kosten

(x 1 000 ecu) {'

Totale kosten

Uitgaven vóór 1.1 . 1993
Totale subsidiabele kosten

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds

97 566,877

23 255,610

64 311,267

54 644,576

1 ecu = 155,416 pta .

BIJLAGE 11

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/11/65/024

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Nationale overheid

Totale
kosten (')

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Totaal Andere

Andere

Centrale
overheid

% % % %
1=2+11 2=4+6+10 3=2/ 1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 59 163,792 59 163,792 100 50 289,223 85 8 874,569 15 8 874,569

1994 5 147,475 5 147,475 100 4 375,353 85 772,122 15 772,122

1995

Totaal 64 311,267 64 311,267 100 54 664,576 85 9 646,691 15 9 646,691

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt.

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10 . Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd.

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen . Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het: door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie , uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt ;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;"
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25, lid 4, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;

— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings
schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :

— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid .

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.

Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 10 december 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de spoorlijn Valencia-Tarragona: uitbouw tot dubbelspoor van het vak

Alcanar-Camarles in Spanje
Nr. CF: 93/11/65/025

( Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek)

( 94/252/EG)

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is;

Overwegende dat het project past in het programma voor
het transeuropees netwerk betreffende gecombineerd ver
voer;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr. 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning (EEG ) nr. 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Óverwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,
Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG)
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening (EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening (EEG) nr . 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG)
nr. 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond yan arti
kel 10 van Verordening (EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 15 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de spoorlijn Valencia
Tarragona: uitbouw tot dubbelspoor van het vak Alca
nar-Camarles in Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het project inzake de spoorlijn Valencia-Tarragona: uit
bouw tot dubbelspoor van het vak Alcanar-Camarles in
Spanje dat is beschreven in bijlage I bij deze beschikking
wordt hierbij goedgekeurd voor de periode van 1 januari
1993 tot en met 18 maart 1994.

(') PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993, blz. 74 .
(2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988, blz . 1 .
( 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7. 1993 , blz . 20 .

( 4 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
( 5 ) PB nr. L 70 van 16. 3 . 1990, blz. 1 .
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Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
21 715 910 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 18 458 523 ecu .

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 3

ï . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 12 305 682 ecu.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd , kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 18 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje.

Gedaan te Brussel , 10 december 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE 1

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Spoorlijn Valencia-Tarragona : uitbouw van het vak Alcanar-Camarles tot dubbelspoor

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Dirección General de Planificación

2.2 . Adres : Paseo de la Castellana, 162 — 28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam : Dirección General de infraestructura del Transporte Ferroviario

3.2 . Adres : Plaza de los Sagrados Corazones , 7 — 28071 Madrid

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Spanje

4.2 . Regio: Autonome Gemeenschap van Valencia en Catalonië

5 . Beschrijving

Het project betreft der verbreding van de huidige spoorbaan voor de aanleg van een tweede spoor en
de aanpassing van het tracé aan snelheden tot 200/220 km per uur, over een afstand van 37 km ,
waarvan 15,9 km samenvalt met het tracé van de alternatieve spoorlijn naar Tortosa . Er zal een
viaduct van 1 230 m over de Ebro worden gebouwd .

6 . Doel

Uitbouw van de huidige lijn tot dubbelspoor over 37 km .

Doelstelling in cijfers :
— capaciteitsverhoging van 65 tot 240 treinen per dag,
— verkorting van de reisduur met elf minuten .

7 . Tijdschema

Begindatum ( belangrijkste werkzaamheden ): 18 december 1991
Geraamde einddatum: 18 maart 1994

8 . Kosten-batenanalyse

Berekend over een periode van 20 jaar bedraagt het intern rendement 15,1 % .

9 . Milieu-effectbeoordeling

De spoorwegverbinding langs de Middellandse Zee wordt verbeterd; verbinding tussen de hoofdsteden
van de regio's Catalonië en Valencia .

Aansluiting op de toekomstige hoge-snelheidslijn ( Barcelona—Franse grens),

10. Totale kosten

(x 1 000 ecu) (')

36 446,330

14 730,420

21 715,910

18 458,523

Totale kosten

Uitgaven vóór 1.1 . 1993
Totale subsidiabele kosten

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds

(') 1 ecu = 155,416 pta .
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BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Pro eet: 93/11/65/025

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Totale
kosten (')

Nationale overheid

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Totaal

Andere

Centrale
overheid

Andere

% ' % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 21 715,910 21 715,910 100 18458,523 85 3 257,387 15 3 257,387

1994

1995

Totaal 21 715,910 21 715,910 100 18 458,523 85 3 257,387 15 3 257,387

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast :

Bijstand van de Gemeenschap

2 . De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9 ,
leden 4 , 5 en 6 , van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9. De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden , moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgaven bedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24 , lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project liitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen , voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen , dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15. Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2. Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité ,

— rapporten,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven ;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen , inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend .
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten :

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7 . Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden.

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen .

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid .

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures , folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr . L 158 van 23 . 6. 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 10 december 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor het project
inzake de Dienst voor de zeescheepvaart, de coördinatie van het reddingswezen en de

bestrijding van verontreiniging van de zee in Spanje
Nr. CF: 93/11/65/026-030

( Slechts de tekst in de Spaanse taal is authentiek)

( 94/253/EG )

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 792/93 bedoelde gege
vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5 , van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is dat tegelijk bij
draagt tot het bereiken van de doelstellingen van arti
kel 130 R van het Verdrag op milieugebied;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 4 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening ( Euratom, EGKS,
EEG) nr . 610/90 ( 5 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG ) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9 , lid 3 , van Verordening (EEG )
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG ) nr. 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument {*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Veror
dening ( EEG ) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsver
lening uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds
en van die bijstandsverlening met die van de Europese
Investeringsbank en de andere bestaande financierings
instrumenten anderzijds ( 2 ), gewijzigd bij Verordening
(EEG ) nr. 2082/93 ( 3 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Spanje op 8 juli 1993 een aanvraag om
bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor het project inzake de Dienst voor de
zeescheepvaart, de coördinatie van het reddingswezen en
de bestrijding van verontreiniging van de zee in Spanje;

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr . 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Het project inzake de Dienst voor de zeescheepvaart , de
coördinatie van het reddingswezen en de bestrijding van
verontreiniging van de zee in Spanje dat is beschreven in
bijlage I bij deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd
voor de periode van 1 januari 1993 tot en met 18 maart
1994.

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1 993 , blz . 74 .
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .
f 3 ) PB nr . L 193 van 31 . 7 . 1993 . blz . 20 .

(4 ) PB nr . L 356 van 31 . 12 . 1977, blz . 1 .
( 5 ) PB nr . L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .



7. 5 . 94 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 275

terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
18 360 682 ecu.

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 15 606 579 ecu .

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project .

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG ) nr . 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 6 891 976 ecu.

Artikel 7

Spanje ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking .

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Spanje.

Artikel 4

1 . ' De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Spanje bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 18 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum. Gedaan te Brussel, 10 december 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Dienst voor de zeescheepvaart , coördinatie van het reddingswezen en bestrijding van verontreiniging
van de zee

2 . Ingediend door

2.1 . Naam : Dirección General de Planificación

2.2 . Adres: Paseo de la Castellana , 162 — 28071 Madrid

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van:

3.1 . Naam : Dirección General de la Marina Mercante ( MOPT)

3.2 . Adres : Calle Ruiz de Alarcón, 1 — 28071 Madrid

4 . Plaats van uitvoering:

4.1 . Lid-Staat : Spanje

4.2 . Regio: Andalusië , Asturië, Canarische eilanden, Catalonië , Galicië

5 . Beschrijving

Met het oog op de vestiging van de communicatiediensten en de diensten voor bewaking van en
toezicht op de zeescheepvaart , worden de volgende gebouwen opgetrokken :

— een gebouw van 2 639 m2 in het havengebied van La Coruna;
— gebouwen in el Musel ( Gijón ) met een totale oppervlakte van 3 406 m2 en aanleg van een

afgeschermde ruimte van 1 200 m2 voor de helihaven;
— een gebouw van 2 790 m2 op de Muelle de la Piedra in de haven van Santa Cruz bij Tenerife ;

— gebouwen naast de nieuwe dienstgebouwen van de haven van Barcelona , met een totale
oppervlakte van 2 045 m2 en van een helihaven op een afgeschermd terrein van 1 064 m2 .

In deze gebouwen zullen de volgende installaties worden ondergebracht:

— radarapparatuur;

— apparatuur voor radiopeiling;

— communicatie-apparatuur, zendontvangapparatuur voor verschillende golflengten en kanalen ;

— apparatuur voor smalbandtelegrafie met directe tekstweergave, radiotelex;

— weerstation ;

— opname-apparatuur voor communicatiegegevens;

— hulpsystemen ( brandbeveiliging, veiligheid, ononderbroken stroomvoeding-UPS, enz.).

Vergroting en verdere uitrusting van het gebouw in Tarifa .

6 . Doel

De volgende doeleinden worden nagestreefd :

— in het betrokken ressort de zoek- en reddingswerkzaamheden coördineren en de vervuiling van de
zee bestrijden ;
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— door middel van radar en radiopeiling de binnenlopende en uitvarende zeeschepen localiseren en
controleren ;

— de ononderbroken ontvangst van meldingen op de noodfrequenties voor schepen verzekeren .

Door de uitvoering van het project kan toezicht worden uitgeoefend op meer dan :

— 40 000 schepen die jaarlijks door de Straat van Gibraltar varen ;
— 70 000 schepen die voorbij La Coruna varen en daarnaast het binnenvaren van meer dan 2 100

vaartuigen in de haven van La Coruna;
— 2 200 handelsschepen tussen de havens van Avilés en Gijón en, na uitbreiding van het werkings

gebied, 25 000 voorbijvarende schepen;
— 12 500 handelsschepen die jaarlijks in Santa Cruz de Tenerife aanlopen en meer dan 50 000

passerende schepen die tussen Tenerife en Gran Canaria doorvaren;
— 20 000 schepen die door het werkingsgebied van Barcelona varen en meer dan 6 300 handels

schepen die de haven van Barcelona binnenlopen .

7. Tijdschema

Begindatum : maart 1992
Einddatum: maart 1994

8 . Kosten-batenanalyse

Krachtens het Verdrag inzake de volle zee van 1958 en het Internationaal Verdrag inzake opsporing en
redding op zee van Hamburg moeten de oeverstaten met het oog op de beveiliging van mensenlevens
op zee zorgen voor de oprichting en instandhouding van geëigende en doeltreffende opsporings- en
reddingsdiensten .

Op grond van het Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 moeten de
regeringen de nodige maatregelen treffen om mensen te redden die zich op zee voor de kust in gevaar
bevinden.

— Op de Catalaanse kuststrook bevinden zich belangrijke raffinaderijen, olie- en gaspijpleidingen; er
worden miljoenen tonnen koolwaterstof en andere chemische produkten geladen en gelost, zodat er
behoefte is aan de oprichting van een centrum voor coördinatie van reddingsacties en voor
bestrijding van verontreinigingen .

— Door de strategische positie die Asturië inneemt ten opzichte van het Atlantische Maritieme Europa
zal de oprichting van dit centrum voor controle, reddingsacties en bestrijding van verontreinigingen
de scheepvaart in het gebied veiliger maken, hetgeen de bescherming van het mariene milieu in hoge
mate ten goede zal komen , omdat mogelijke milieurampen, zoals die welke in de voorbije jaren
werden veroorzaakt door het zinken van de „ Castillo de Salas" en de „Neretva" voor de kust van
Gijón, vermeden zullen kunnen worden .

— Doordat de Canarische eilanden een sleutelpositie innemen voor schepen die van het Afrikaanse
continent naar Europese havens varen of omgekeerd en voor de reuzentankers die olie uit de
Perzische Golf aanvoeren, is de oprichting van een centrum voor de coördinatie van het
reddingswezen en voor de bestrijding van verontreinigingen onontbeerlijk .

Daarnaast dient ook gewezen te worden op het grote aantal sport- en recreatievaartuigen in de
wateren van de archipel en de 250 vissersvaartuigen die dagelijks hun activiteit uitoefenen op de
visgronden tussen de eilanden en de Afrikaanse kust.
— In de loop van 1992 is het Centrum voor de coördinatie van het reddingswezen en voor de

bestrijding van verontreinigingen in Tarifa meer dan honderdmaal opgetreden in verband met de
veiligheid op zee of om verontreinigingen te bestrijden en heeft het meer dan 200 mensenlevens
gered . Het centrum oefent toezicht uit op het verkeer van handelsschepen die geregistreerd worden
door de havens van Algeciras, Cadiz of Huelva, waar zich olieraffinaderijen bevinden of van
waaruit olie- en gaspijpleidingen vertrekken; bovendien kan van Tarifa uit toezicht worden
uitgeoefend op de schepen die in Ceuta of Algeciras binnenlopen .

— Door de geografische ligging van Galicië , de bijzondere weersomstandigheden en de grote
visbestanden in het gebied is de oprichting van een coördinatiecentrum noodzakelijk om toe te zien
op de scheepvaart in het gebied en mogelijke ongevallen, zoals in december 1992 met de „Mar
Egeo", te voorkomen .

9 . Milieu-effectbeoordeling

Het project vormt een onderdeel van het door de Commissie gecoördineerde en in het kader van
COST 301 opgezette geïntegreerde regionale VTS-netwerk dat moet worden ingepast in het transeuro
pese VTS-netwerk .
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Het project voldoet aan de eisen die op grond van het beleid van de Gemeenschap op de volgende
gebieden worden gesteld :
— de op 15 december 1992 aangenomen richtlijn van de Gemeenschap betreffende het vervoer van

gevaarlijke of verontreinigende stoffen over zee;
— de aanbevelingen van het op 8 december 1992 door de Commissie goedgekeurde Witboek over de

toekomstige ontwikkeling van het gemeenschappelijk vervoerbeleid;
— de op 25 januari 1993 gemaakte afspraken in de buitengewone zitting van de Raad van Ministers

van Milieu en Vervoer van de Gemeenschap betreffende de veiligheid op zee en de voorkoming van
verontreiniging.

10. Totale kosten:

(x 1 000 ecu) (')

Totale kosten

Uitgaven vóór 1.1 . 1993
Totale subsidiabele kosten

Gevraagde bijstand uit het Cohesiefonds

25 109,247

6 748,565

18 360,682

15 606,579

(') 1 ecu = 154,122 pta .

Uitsplitsing van de gevraagde bijstand
(x 1 000 ecu) (')

Tarifa

Finisterre—La Coruna

Gijón
Tenerife

Barcelona

565,167

9 545,523

1 663,446

1 999,453

1 832,990

(') 1 ecu = 154,122 pta .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project : 93/11/65/026-030

(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Totale
kosten (')

Nationale overheid

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Totaal Andere

Andere

Centrale
overheid

/O /O /O /O

1 = 2+11 2=4+6+10 3=2/ 1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 12 162,312 12 162,312 100 10 337,965 85 1 824,347 15 1 824,347

1994 6 198,370 6 198,370 100 5 268,614 85 929,756 15 929,756

1995

Totaal 18 306,682 18 360,682 100 15 606,579 85 2 754,103 15 2 754,103

( ) Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE 111

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG) nr. 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden ,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen , waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu .

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema , dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd.

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken, overeenkomstig de in punt 12, onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging . Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2. Onder „toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan. Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via:

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten, "
— steekproefcontroles.

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Spanje
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Spanje .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25, lid 4, van Verordening ( EEG) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld.

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema;

— een bondige beschrijving vari de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt.

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op ' verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen:
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht. Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd . Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid.

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven. Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen.

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad ( 1 ) in acht worden genomen.

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen. Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(>) PB nr. L 158 van 23 . 6. 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van "het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen.
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen. In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat dé nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4. Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken. De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 16 december 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake havenvoorzieningen Rosslare Harbour ( fase II) in Ierland

Nr. CF: 93/07/65/027

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/254/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG ) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6 ,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG ) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening ( EEG ) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2 ), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening ( EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 10 augustus 1993 een
aanvraag om bijstand uit het cohesie-financieringsinstru
ment heeft ingediend voor een project betreffende haven
voorzieningen Rosslare Harbour ( fase II );

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr . 792/93 bedoelde gege

vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project een vervoerinfrastructuur
project van gemeenschappelijk belang is;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening ( EEG ) nr. 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 3 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG ) nr. 610/90 ( 4 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 , de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr . 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . Het project inzake havenvoorzieningen Rosslare
Harbour (fase II) in Ierland dat is beschreven in bijlage I
bij deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 november 1993 tot en met 31 maart
1994 .

2 . Onder „project" wordt hierna in deze beschikking
ook „ projectfase" verstaan .

(') PB nr . L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74.
( 2 ) PB nr . L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .

( 3 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
( 4 ) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal

• 6 000 000 ecu.

terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten.

2. Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet.

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen.

2. De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85 % .

3 . De maximumbijdrage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 5 100 000 ecu.

4. De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2. Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening (EEG) nr. 792/93 , zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 416 667 ecu.

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid.

2. Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand.

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot Ierland.

Gedaan te Brussel, 16 december 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie

Artikel 5

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende



286 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 7. 5 . 94

BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project :

Havenvoorzieningen Rosslare Harbour ( fase II )

2 . Ingediend door:

2.1 . Naam : Department of the Transport, Energy and Communications

2.2 . Adres : Kildare Street,
Dublin 2 ,
Ireland

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van:

3.1 . Naam : Iarnrod Eireann

3.2 . Adres : Conolly Station , Dublin 1

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat : Ierland

4.2 . Regio: Graafschap Wexford

5 . Beschrijving:

Het project voorziet in :

— de heraanleg van aanlegsteiger nr . 3 ;

— de bouw van een nieuwe oprijbrug voor aanlegsteiger nr . 3 ( ter vervanging van een in 1968
aangebrachte tijdelijke voorziening die slechts 3 m breed is en niet voor alle veerboottypen geschikt
is ) en

— de realisering van een toegangsweg, een automatische gelijkvloerse spoorwegovergang, parkeer
ruimte , voorzieningen voor toegangscontrole en aanvullende beveiligingen met inbegrip van een
gesloten tv-circuit .

6 . Doel

Beoogd wordt de havenvoorzieningen in Rosslare Harbour te verbeteren om het reizigers- en
vrachtverkeer veiliger en efficiënter te maken . Hierdoor zal het reizigers- en vrachtvervoer te land en te
water tussen Ierland en de andere Lid-Staten van de Gemeenschap goedkoper worden .

7 . Tijdschema

EinddatumBegindatum

Ontwerpfase voltooid

Grondaankoop geen

Uitvoering 1 . 11 . 1993 31 . 3 . 1994

Operationeel

8 . Kosten-batenanalyse

In de kosten-batenanalyse wordt de interne rentabiliteit van dit project op 9 % geraamd .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Het graafschap Wexford heeft in 1991 een milieu-effectbeoordeling voltooid zoals voorgeschreven in
de European Communities ( Environmental Impact Assessment ) Regulations 1989, die de Ierse
uitvoeringsregeling van Richtlijn 85/337/EEG van de Raad (') bevatten . Volgens deze studie is het
project gunstig voor de betrokken regio, terwijl er geen belangrijke nadelen zijn .

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

Totale kosten Uitgaven vóór subsidiabele periode Totale subsidiabele kosten

6,0 — 6,0

(') PB nr . L 175 van 5 . 7 . 1985 , blz. 40 .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/07/65/027
(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven l Particuliere
sector

Nationale overheid

Totale
kosten (')

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

.

Cohesie
instrument

Totaal Andere

Andere

Centrale
overheid

% % % %
1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12 = 11 /1 13

1993 2 500 2 500 100 2 125 85 375

1994 3 500 3 500 100 2 975 85 525

1995

Totaal 6 000 6 000 100 5 100 85 900

(') Totale subsidiabele kosten.
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BIJLAGE III

FINANCIELE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening ( EEG ) nr . 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven . Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten , wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden .
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist .

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrekken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4 , 5 en 6, van Verordening ( EEG ) nr. 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie . De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht .

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta .

9 . De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee .

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen .

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald . Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terugbetalen .
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast :

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project, een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken, worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd.

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12 , onder b ), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd . Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12 , onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd .

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieringsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen .

A. Toezicht

2 . Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en , in voorkomend geval,
materiële indicatoren , aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten ,

— steekproefcontroles .

Toezichtcomité

4 . Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft . Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor .

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet :

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan , en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen ;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken , in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat .

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6 . Overeenkomstig artikel 25 , lid 4 , van Verordening ( EEG ) nr . 4253/88 moeten voor het project waarop
deze beschikking betrekking heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schema ;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen .
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat , indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd .

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2 , van Verordening (EEG) nr . 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen .

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden .

B. Evaluatie

10. Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd.
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult. Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :

— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de
Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid .

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking. Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen.

(') PB nr . L 158 van 23 . 6 . 1990, blz. 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET-BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn .

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .
Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen . In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap.

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen.

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken. De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 20 december 1993

inzake de toekenning van bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument voor een project
inzake afvalwaterverwerking Ballinrobe (fasen I + II) in Ierland

Nr. CF: 93/07/61/027

( Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

( 94/255/EG )

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening ( EEG) nr . 792/93 van de Raad van
30 maart 1993 tot instelling van een cohesie-financie
ringsinstrument (*), en met name op artikel 8 , lid 6,

Overwegende dat bij artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 792/93 een cohesie-financieringsinstrument is inge
steld waaruit bijstand van de Gemeenschap wordt ver
leend voor milieuprojecten en projecten betreffende de
transeuropese netwerken op het gebied van de vervoer
infrastructuur;

Overwegende dat op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93 sommige bepalingen van de
titels VI en VII van Verordening (EEG) nr. 4253/88 van
de Raad van 19 december 1988 tot vaststelling van toe
passingsbepalingen van Verordening (EEG) nr. 2052/88
met betrekking tot de coördinatie van de bijstandsverle
ning uit de onderscheiden Structuurfondsen enerzijds en
van die bijstandsverlening met die van de Europese Inves
teringsbank en de andere bestaande financieringsinstru
menten anderzijds ( 2), van overeenkomstige toepassing
zijn;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG )
nr . 792/93 is bepaald welke soorten maatregelen voor een
bijdrage uit het cohesie-financieringsinstrument in aan
merking komen;

Overwegende dat de Lid-Staten er op grond van arti
kel 10 van Verordening (EEG) nr. 792/93 op moeten
toezien dat aan de bijstandsverlening uit het financie
ringsinstrument passende bekendheid wordt gegeven en
dat in dit verband de in bijlage V bij deze beschikking
aangegeven maatregelen moeten worden genomen;

Overwegende dat Ierland op 30 juni 1993 een aanvraag
om bijstand uit het cohesie-financieringsinstrument heeft
ingediend voor een project betreffende afvalwaterverwer
king Ballinrobe (fasen I + II);

Overwegende dat deze bijstandsaanvraag betrekking heeft
op een project dat volgens de in artikel 2 van Verorde
ning (EEG) nr. 792/93 aangegeven criteria voor bijstand
in aanmerking komt;

Overwegende dat de bijstandsaanvraag alle in artikel 8 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr. 792/93 bedoelde gege

vens bevat en voldoet aan de criteria die zijn aangegeven
in artikel 8 , leden 3 en 5, van genoemde verordening;

Overwegende dat het project bijdraagt tot het bereiken
van de doelstellingen van artikel 130 R van het Verdrag
op milieugebied;

Overwegende dat het project voortvloeit uit maatregelen
op grond van artikel 130 S van het Verdrag;
Overwegende dat overeenkomstig artikel 9, lid 1 , van
Verordening (EEG) nr . 792/93 voor de toekenning van de
bijstand uit het financieringsinstrument in technisch en
financieel opzicht afzonderlijke projectstadia zijn afgeba
kend;

Overwegende dat in artikel 1 van het Financieel Regle
ment van 21 december 1977 van toepassing op de
algemene begroting der Europese Gemeenschappen ( 3 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (Euratom, EGKS,
EEG) nr. 610/90 (4 ), is bepaald dat voor het nakomen
van juridische verplichtingen die worden aangegaan voor
maatregelen die zich over meer dan één begrotingsjaar
uitstrekken een uiterste datum geldt die bij de toekenning
van de bijstand in de vereiste vorm moet worden medege
deeld aan de ontvangende Lid-Staat;

Overwegende dat, op grond van artikel 9 van Verorde
ning ( EEG) nr. 792/93, de Commissie en de Lid-Staten
moeten zorgen voor de evaluatie van en het systematisch
toezicht op de uitvoering van het project;

Overwegende dat de financiële toepassingsbepalingen en
de bepalingen inzake toezicht en evaluatie zijn opgeno
men in de bijlagen III en IV bij deze beschikking; dat
niet-naleving van deze bepalingen kan leiden tot schor
sing of vermindering van de toegekende bijstand op
grond van artikel 9, lid 3, van Verordening (EEG)
nr. 792/93 en van het bepaalde in bijlage VI;

Overwegende dat is voldaan aan alle overige voorwaar
den,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1 . Het project inzake afvalwaterverwerking Ballinrobe
(fasen I + II ) in Ierland dat is beschreven in bijlage I bij
deze beschikking wordt hierbij goedgekeurd voor de
periode van 1 januari 1993 tot en met 31 maart 1994 .

H PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1993 , blz . 74 .
(2 ) PB nr. L 374 van 31 . 12 . 1988 , blz . 1 .

( 3 ) PB nr. L 356 van 31 . 12 . 1977, blz. 1 .
(4) PB nr. L 70 van 16 . 3 . 1990, blz . 1 .
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2 . Onder „ project" wordt hierna in deze beschikking
ook „projectfase" verstaan.

Artikel 2

1 . De in het kader van deze beschikking voor bijstand
in aanmerking te nemen uitgaven bedragen maximaal
4 989 000 ecu .

2 . De bijdrage van de Gemeenschap voor het project
wordt vastgesteld op 85% .

3 . De maximumbij drage uit het cohesie-financierings
instrument wordt vastgesteld op 4 240 650 ecu.

4 . De betalingsverplichtingen voor de bijdrage worden
aangegaan ten laste van de begroting 1993 .

Artikel S

1 . Het project moet worden uitgevoerd overeenkom
stig het beleid van de Gemeenschap op de verschillende
terreinen, met name overeenkomstig de artikelen 7, 30 ,
52 en 59 van het Verdrag en overeenkomstig de voor
schriften van de Gemeenschap, inzonderheid de richt
lijnen inzake de coördinatie van de procedures voor de
gunning van overheidsopdrachten .

2 . Deze beschikking laat het recht van de Commissie
om de inbreukprocedure op grond van artikel 169 van
het Verdrag in te leiden onverlet .

Artikel 6

Ten aanzien van het systematisch toezicht op en de
systematische evaluatie van het project dient het bepaalde
in bijlage IV in acht te worden genomen .

Artikel 7

Ierland ziet erop toe dat aan het project passende bekend
heid wordt gegeven, als aangegeven in bijlage V.

Artikel 8

De bijlagen maken een integrerend deel uit van de
beschikking.

Artikel 9

Indien de bepalingen van deze beschikking of van de
bijlagen niet worden nageleefd, kan de bijstand worden
verminderd of geschorst overeenkomstig het bepaalde in
bijlage VI.

Artikel 1 0

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Artikel 3

1 . Voor de toekenning van de bijstand van de
Gemeenschap wordt uitgegaan van het in bijlage II opge
nomen financieringsplan voor het project.

2 . Ten aanzien van de betalingsverplichtingen en de
betalingen met betrekking tot de communautaire bijstand
voor het project geldt het bepaalde in artikel 9 van
Verordening ( EEG) nr . 792/93, zoals aangegeven in bij
lage III .

3 . Het eerste voorschot bedraagt 1 704 533 ecu .

Artikel 4

1 . De bijstand van de Gemeenschap betreft de uitgaven
voor het project waarvoor in Ierland bindende regelingen
zijn getroffen en waarvoor de nodige financiële middelen
specifiek zijn toegewezen voor werkzaamheden die uiter
lijk op 31 maart 1994 moeten zijn voltooid .

2 . Vóór 1 januari 1993 gemaakte kosten komen niet
in aanmerking voor de bijstand .

3 . De termijn voor de betalingen voor het project is
twaalf maanden, te rekenen vanaf de in lid 1 vermelde
datum .

Gedaan te Brussel, 20 december 1993 .

Voor de Commissie

Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

SAMENVATTING

1 . Naam van het project

Afvalwaterverwerking Ballinrobe ( fasen I + II )

2 . Ingediend door

2.1 . Naam: Department of the Environment
2.2 . Adres: O'Connell Bridge House,

Dublin 2,
Ireland

3 . Uit te voeren onder verantwoordelijkheid van

3.1 . Naam: Mavo County Council

3.2 . Adres: County Buildings, Castlebar
Co. Mayo

4 . Plaats van uitvoering

4.1 . Lid-Staat: Ierland

4.2. Regio: Graafschap Mayo

5 . Beschrijving:

Het project omvat de ontwerpfase en de eerste bouwfase van een plan voor afvalwaterverwerking ten
behoeve van de stad Ballinrobe. Het gaat om de bouw van een nieuwe, grotere installatie voor
secundaire zuivering inclusief fosfaatverwijdering, de aanleg van voorzieningen voor het verzamelen
van het afvalwater en de bouw van twee pompstations .

6 . Doel

Het project zal naleving van Richtlijn 91/271/EEG van de Raad (') betreffende de behandeling van
stedelijk afvalwater mogelijk maken. Zo zal er een einde komen aan de vervuiling van de River Robe,
die uitmondt in het Lough Mask (waaruit drinkwater wordt gewonnen voor 1 8 500 inwoners van het
graafschap). Hoofddoel is de kwaliteit van de waterreserves in de regio te beschermen en te
verbeteren.

7 . Tijdschema

Begindatum Einddatum

Ontwerpfase 1987 1992

Grondaankoop 1989 1991

Uitvoering september 1993 1995

Operationeel 1996

8 . Kosten-batenanalyse

In de kosten-batenanalyse wordt de interne rentabiliteit van dit project op 10,3 % geraamd. Voordelen
zijn met name te verwachten op het gebied van werkgelegenheid, toerisme en industriële ontwikke
ling.

(*) PB nr. L 135 van 30. 5 . 1991 , blz. 40 .
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9 . Milieu-effectbeoordeling

Een milieu-effectbeoordeling was in dit geval niet nodig. Bij de voorstudie is rekening gehouden met de
milieu-aspecten .

10 . Totale kosten

(in miljoen ecu)

„ . . Uitgaven voor subsidiabele „ . , ... , , .Totale kosten . . Totale subsidiabele kosten
periode (')

5,067 0,078 4,989

(') Subsidiabel zijn de op of na 1 januari 1993 gedane uitgaven .

BIJLAGE II

FINANCIERINGSSCHEMA

Project: 93/07/61/027
(x 1 000 ecu)

Jaar Overheidsuitgaven Particuliere
sector

Nationale overheid

Totale
kosten (')

Leningen
van de

Gemeen
schap

Totale overheids
uitgaven

Cohesie
instrument

Totaal Centrale
overheid

Andere

Andere

% % % %

1=2+11 2=4+6+10 3=2/1 4 5=4/2 6=8+9 7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 3 008 3 008 100 2 557 85 451 15 451

1994 1 981 1 981 100 1 684 85 297 15 297

1995

Totaal 4 989 4 989 100 4 241 85 748 15 748

(') Totale subsidiabele kosten .
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BIJLAGE III

FINANCIËLE TOEPASSINGSBEPALINGEN

1 . De in artikel 9 van Verordening (EEG) nr. 792/93 vervatte financiële bepalingen worden als volgt
toegepast:

Bijstand van de Gemeenschap

2. De bijstand van de Gemeenschap wordt uitgedrukt in een percentage van de voor bijstand in
aanmerking komende uitgaven. Als de werkelijke uitgaven verschillen van de aanvankelijke geplande
kosten, wordt de toegekende bijstand van de Gemeenschap aangepast om daarmee rekening te houden,
zonder dat evenwel het in de beschikking aangegeven maximumbedrag mag worden overschreden.
Voor wijzigingen van het percentage of het maximumbedrag van de bijstand is een wijziging van de
beschikking volgens de in punt 12 vermelde procedure vereist.

Betalingsverplichtingen en betalingen

3 . De Lid-Staat moet zich ertoe verbinden erop toe te zien dat voor het project waarop deze beschikking
betrekking heeft, alle bij het beheer en de uitvoering betrokken overheidsinstanties of particuliere
lichamen een afzonderlijke boekhouding voeren, of voor alle betrokken transacties een deugdelijke
boekhoudkundige codering toepassen, waardoor de verificatie van de uitgaven door de Gemeenschap
en de nationale controle-autoriteiten wordt vergemakkelijkt .

4 . De betalingsverplichtingen worden aangegaan en de betalingen verricht overeenkomstig artikel 9,
leden 4, 5 en 6, van Verordening (EEG) nr . 792/93 .

5 . Alle door de Commissie in het kader van deze beschikking toegekende bijstand wordt uitbetaald aan de
door de Lid-Staat aangewezen instantie, die ook verantwoordelijk is voor de terugbetaling van
eventueel te veel betaalde bedragen aan de Commissie. De te betalen bedragen worden overgemaakt op
één enkele, door de Lid-Staat opgegeven bankrekening. In de regel worden de betalingen uiterlijk twee
maanden na ontvangst van de geldige aanvraag verricht.

6 . De Lid-Staat moet erop toezien dat de betalingsaanvragen en de aangiften van de werkelijke uitgaven in
overeenstemming zijn met het uitgavenschema dat is opgenomen in de bijlage bij deze beschikking,
eventueel gewijzigd overeenkomstig de procedure die is aangegeven in de punten 12 en 13 .

7. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van Verordening (EEG) nr. 4253/88 luiden alle bedragen
van betalingsverplichtingen en betalingen in ecu.

8 . De bedragen van de uitgavenaangiften ter staving van de betalingsaanvragen luiden in ecu of in de
nationale valuta.

9. De Lid-Staten die de bedragen in de uitgavenaangiften in ecu vermelden, moeten voor de omrekening
van in de nationale valuta luidende uitgavenbedragen in ecu de omrekeningskoers toepassen van de
maand waarin het betrokken uitgavenbedrag is geboekt bij de voor het beheer van de projecten
verantwoordelijke instanties . De Commissie deelt de Lid-Staten elke maand de hiervoor te hanteren
omrekeningskoers mee.

10. Uitgavenaangiften met bedragen in de nationale valuta worden omgerekend in ecu aan de hand van de
omrekeningskoers voor de maand waarin de aangiften door de Commissie zijn ontvangen.

Terugvordering van ten onrechte betaalde bedragen

11 . Alle ten onrechte betaalde bedragen moeten door de in punt 5 bedoelde instantie aan de Commissie
worden terugbetaald. Over niet-terugbetaalde bedragen wordt rente wegens te late betaling aangere
kend overeenkomstig artikel 24, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 4253/88 . Als de in punt 5 bedoelde
instantie het verschuldigde bedrag niet terugbetaalt, moet de Lid-Staat dit bedrag aan de Commissie
terügbetalen.
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Procedure voor de wijziging van de beschikking

12 . Voor het aanbrengen van wijzigingen in de beschikking worden steeds de volgende procedures
toegepast:

a ) betreft het een aanzienlijke wijziging van de doelstellingen of kenmerken van het project , een
verhoging of verlaging van de mate van financiering of het maximale bijstandsbedrag, of een
aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het uitgavenschema, dan wordt de wijziging
vastgesteld bij een beschikking van de Commissie op verzoek van de Lid-Staat of op initiatief van
de Commissie zelf;

b ) voor andere wijzigingen doet de betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toeko
men . De Commissie deelt haar opmerkingen of de goedkeuring van de voorgestelde wijziging mee
binnen twintig werkdagen na de ontvangst van het voorstel . De wijzigingen worden vastgesteld
wanneer de Commissie ermee heeft ingestemd .

13 . Wijzigingen in de jaarlijkse uitgaven die minder dan 10% van de totale geplande uitgaven voor het
project uitmaken , worden niet als een aanzienlijke wijziging van het financieringsplan of het
uitgavenschema beschouwd .

Procedure voor het afsluiten van het project

14 . De in het kader van deze beschikking aangegane juridische verbintenissen moeten worden nagekomen
en de betalingen verricht binnen de in artikel 4 van de beschikking vermelde termijnen. Deze termijnen
kunnen, voordat zij verstrijken , overeenkomstig de in punt 12, onder b), aangegeven procedure worden
gewijzigd, maar zij kunnen niet met meer dan één jaar worden verlengd. Te dien einde doet de
betrokken Lid-Staat de Commissie een wijzigingsvoorstel toekomen, dat vergezeld dient te gaan van
gegevens tot motivering van de wijziging. Voor termijnverlengingen van meer dan één jaar dient de in
punt 12, onder a ), aangegeven procedure te worden gevolgd.

15 . Uitgaven na de in artikel 4 van de beschikking vastgestelde termijn komen, tenzij de bedoelde termijn is
verlengd, niet voor bijstand uit het financieVingsinstrument in aanmerking.
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BIJLAGE IV

TOEZICHT EN EVALUATIE

1 . De voor de uitvoering van het project verantwoordelijke nationale instantie is ook verantwoordelijk
voor toezicht en evaluatie . De betrokken Lid-Staat kan de Gemeenschap voor het vervullen van deze
taken een bijdrage vragen in het kader van de technische ondersteuningsmaatregelen.

A. Toezicht

2. Onder „ toezicht" wordt een systeem van informatie over de bij de uitvoering van het project gemaakte
voortgang verstaan . Voor het toezicht wordt gebruik gemaakt van financiële en, in voorkomend geval ,
materiële indicatoren, aan de hand waarvan de werkelijke stand van het project kan worden vergeleken
met het financieringsplan van bijlage II en het tijdschema van bijlage I.

3 . Op de uitvoering van het project wordt toezicht gehouden via :

— het door elke Lid-Staat opgerichte Toezichtcomité,
— rapporten,

— steekproefcontroles.

Toezichtcomité

4. Het voor het toezicht op de door het cohesie-financieringsinstrument gefinancierde projecten in Ierland
opgerichte Toezichtcomité is verantwoordelijk voor het toezicht op het project waarop de beschikking
betrekking heeft. Het Toezichtcomité evalueert op gezette tijden de uitvoering van het project en stelt
zo nodig aanpassingen voor.

De samenstelling van het Toezichtcomité, de aanwijzing van de voorzitter en de vaststelling van de
regels inzake de werkzaamheden en de periodiciteit van de vergaderingen vinden plaats in overleg
tussen de Lid-Staat en de Commissie, uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van het eerste project in
Ierland .

5 . Het Toezichtcomité moet:

a ) toezicht houden op de deugdelijke uitvoering van het project volgens het oorspronkelijk vastge
stelde plan, en erop toezien dat de vastgestelde doeleinden worden bereikt;

b ) advies uitbrengen over het ontwerp van het in punt 6 bedoelde jaarlijks voortgangsrapport;
c ) advies uitbrengen over eventuele aanpassingen en wijzigingen van het project;
d ) aan het project bekendheid geven;
e ) erop toezien dat het beleid van de Gemeenschap op andere terreinen, inzonderheid op milieugebied,

in acht wordt genomen;
f) een besluit nemen over eventuele bijkomende taken, in overleg met de Commissie en de betrokken

Lid-Staat.

In de regel moeten de voor de vergaderingen van het Toezichtcomité nodige documenten drie weken
van tevoren beschikbaar zijn .

Rapporten

6. Overeenkomstig artikel 25, lid 4, van Verordening ( EEG) nr. 4253/88 moeten voor het project waarop
deze. beschikking betrekking ' heeft een jaarlijks rapport voor elk volledig jaar van uitvoering en een
eindrapport worden opgesteld .

Het eerste jaarlijks rapport moet door de verantwoordelijke instantie uiterlijk vijftien maanden na de
vaststelling van de beschikking tot goedkeuring van het project bij de Commissie worden ingediend.
Het rapport dient de volgende gegevens te bevatten:

— gegevens over de stand van het project;
— informatie over eventuele verschillen ten opzichte van het oorspronkelijk vastgestelde uitvoerings

schéma;

— een bondige beschrijving van de belangrijkste problemen die zich hebben voorgedaan en van de in
verband daarmee genomen maatregelen.
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Op basis van de jaarlijkse rapporten kunnen de Commissie en de Lid-Staat, indien nodig, het
financieringsplan voor het project herzien en aanpassen .

In het zes maanden na de voltooiing van het project in te dienen eindrapport moet worden aangegeven
welke werkzaamheden zijn uitgevoerd en in hoeverre de uitvoering in overeenstemming is met de
beschikking waarbij het project is goedgekeurd, terwijl ook een eerste evaluatie moet worden gemaakt
van de kans dat de met het project beoogde resultaten worden bereikt .

Het saldo van de bijstand van de Gemeenschap wordt slechts uitbetaald als het eindrapport is
goedgekeurd.

Controles

7. Zowel door de Lid-Staat als door de Commissie mogen controles worden uitgevoerd overeenkomstig
artikel 23 , lid 2, van Verordening ( EEG ) nr. 4253/88 . De Lid-Staat en de Commissie moeten
onverwijld alle relevante informatie over de resultaten uitwisselen.

8 . Tot drie jaar na de laatste betaling voor het project moet de voor de uitvoering ervan verantwoorde
lijke instantie alle documenten ter staving van de uitgaven ter beschikking van de Commissie
houden .

9 . De Lid-Staat moet alle nationale rapporten met betrekking tot de uitgevoerde controles ter beschikking
van de Commissie houden.

B. Evaluatie

10 . Tijdens de uitvoering van het project kan op verzoek van een Lid-Staat of op initiatief van de
Commissie een evaluatie worden verricht om na te gaan of de met de uitvoering van het project
gemaakte voortgang aan de oorspronkelijke doelstellingen beantwoordt en om eventueel in verband
met problemen die zich hebben voorgedaan aanpassingen voor te stellen.

11 . Na afloop van het project kan door een in overleg tussen de Lid-Staat en de Commissie aangewezen
persoon de impact van het project worden geëvalueerd .
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BIJLAGE V

INFORMATIE EN PUBLICITEIT

De betrokken Lid-Staat moet ervoor zorgen dat het publiek zich bewust is van de rol die de Gemeenschap
met betrekking tot het project vervult . Te dien einde zouden de volgende maatregelen moeten worden
getroffen :
— Op de plaats waar het project wordt uitgevoerd, moeten borden met in overleg tussen de Lid-Staat en de

Commissie vast te stellen adequate afmetingen worden aangebracht . Daarop moet worden aangegeven
dat het project voor 85 % door het Cohesiefonds van de Europese Gemeenschap is gefinancierd. Op alle
borden moeten adequate symbolen worden gebruikt waarmee de Europese Gemeenschap wordt
aangeduid.

— De betrokken Lid-Staat moet met het volledige beschikbare gamma van audiovisuele middelen aan het
project bekendheid geven . Daarbij moet de aandacht worden gevestigd op de doelstellingen en de inhoud
van het project en op de voordelen voor de samenleving die uit de uitvoering van het project zullen
voortvloeien .

— De betrokken Lid-Staat moet het publiek informeren door middel van brochures, folders en andere
vormen van informatieverstrekking . Hij mag deze brochures en folders laten verspreiden via communau
taire kanalen .

— Van meet af aan moet de betrokken Lid-Staat ervoor zorgen dat alle door het publiek verlangde
informatie over het project vrij beschikbaar en volkomen doorzichtig is . Voor projecten op milieugebied
moeten de bepalingen van Richtlijn 90/313/EEG van de Raad (') in acht worden genomen .

De betrokken Lid-Staat moet binnen twee maanden na de vaststelling van de beschikking het advies van de
Commissie inwinnen over de initiatieven die hij voornemens is op dit gebied te nemen . Hij moet bij de
Commissie ook jaarlijks verslag uitbrengen over de op het gebied van informatie en publiciteit genomen
maatregelen .

(') PB nr. L 158 van 23 . 6 . 1990, blz . 56 .

BIJLAGE VI

INACHTNEMING VAN DE BEPALINGEN VAN DE BESCHIKKING EN VAN HET BELEID VAN DE
GEMEENSCHAP OP ANDERE TERREINEN

1 . De betrokken Lid-Staat en de begunstigden moeten ervoor zorgen dat de financiële middelen van de
Gemeenschap worden gebruikt voor het doel waarvoor zij bestemd zijn.

2 . Indien de Commissie van oordeel is dat voor een bepaald project deze verplichting of een andere
bepaling van de beschikking niet is of wordt nagekomen, of dat in strijd met het beleid van de
Gemeenschap op andere terreinen is of wordt gehandeld, dient zij een passend onderzoek in te stellen en
de Lid-Staat of de door de Lid-Staat voor de uitvoering van het project aangewezen instantie met name
te verzoeken binnen een bepaalde periode zijn/haar opmerkingen mee te delen .

Na afloop van dit onderzoek kan de Commissie de betaling van bijstand door de Gemeenschap
schorsen. In dit geval dient zij de voor de uitvoering van het project aangewezen instantie van de
betrokken Lid-Staat daarvan kennis te geven . In deze kennisgeving dient zij ook aan te geven wat dient
te gebeuren met betrekking tot voor het project reeds uitgekeerde financiële middelen van de
Gemeenschap .

3 . Voor projecten waarvoor de bovengenoemde maatregelen zijn genomen, moeten de lopende en de nog
resterende betalingen worden geacht volledig of gedeeltelijk te zijn geschorst totdat de Commissie over
voldoende gegevens beschikt om aan te nemen dat de nodige corrigerende maatregelen zijn getroffen .

4 . Indien uit het onderzoek ter zake uiteindelijk blijkt dat aan de na te leven bepalingen en voorwaarden
van de beschikking niet is voldaan of dat in strijd met het beleid van de Gemeenschap op andere
terreinen is gehandeld en dat de Lid-Staat niet de nodige corrigerende maatregelen heeft genomen, wordt
de bijstand verminderd of ingetrokken . De bepalingen inzake de terugvordering van ten onrechte
uitgekeerde financiële middelen zijn opgenomen in punt 11 van bijlage III .
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